























5 Avspillingsfunksjoner

Visning av enkeltbilder

Trykk pa [>]-knappen for & se bilder i en full ramme. Trykk utlgserknappen halvveis
ned for & komme tilbake til opptaksmodus.

Indeksvisning/kalendervisning

Visning av _ . Kalendervisning
enkeltbilder 9-100 bilder a
Indeksvisning
Bare elementer som [On] er valgt for, vises. [E=3/Info Settings] (s. 87) 5
n
T
Avspillingszoom (nzervisning) =
=
) [+ @
=
E ’ =
=
n
¢ . )
& 2 ( o 14 S
X X
Visning av = zoom & zoom 2
enkeltbilder Visning av enkeltbilder
Bi-funksjonshiul 1\ o te (®)fforrige (B)
H funksjonshjul
oved lzr.ggjjons 11 Zoom inn (&)/zoom ut (&)
® (il Velg bilde (valgte bilder merkes med &f, trykk én gang til for
(film) a oppheve valg)
Fn1 Vise bilde med zoomramme (s. 70)
Fn2 Beskytt bilde (s. 17)
INFO Enkeltbildevisning: Vis bildeinfo (s. 40)
Naervisning: Velg operasjon
i} Slett bilde (s. 17)
Vis menyer (trykk pa denne knappen i kalendervisning for & ga
til enkeltbildevisning)
; Enkeltbildevisning: Neste ([>)/forrige (<)/visningsvolum (A V)
Piltaster S ]
(AV<D) Neervisning: Rull bilde
Indeks-/kalendervisning: Uthev bilde
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H Bruk av zoomrammen
Zoomrammen kan brukes til & zoome inn pa bilder.

Zoomramme Vis andre bilder

Visning av
enkeltbilder (zoomveksling)
Visning av neerbilde
Piltaster Plasser zoomrammen. | zoomveksling, bruk <|[> for & se andre bilder
(AV<P>) |med det aktuelle zoomforholdet.

Fn1 eller INFO

Velg mellom zoom ramme, zoom rulle, og zoomveksling.

Deaktivere beskyttelse av alle bilder

Denne funksjonen gir deg anledning til & deaktivere beskyttelsen av flere bilder

samtidig.

1 Velg [Reset Protect] i =] (visning)-menyen (s. 111).
2 Velg [Yes] og trykk pa @.

Slette alle bilder

Slett alle bildene pa minnekortet.
1 Velg [Card Setup] i opptaksmeny B (s. 111).

2 Velg [All Erase] og trykk pa @.

+ [Format]-alternativet (s. 103) kan brukes til & slette data som ikke er bilder.

3 Velg [Yes] og trykk pa ).

Rotasjon

Du kan velge a rotere bilder.

1 Vis bildet og trykk pa 9.

2 Velg [Rotate] og trykk pa ©x).

3 Trykk pa A for & rotere bildet mot urviseren, ¥ for & rotere det

med urviseren. Bildet roteres hver gang du trykker pa knappen.

» Trykk pa @9 for a lagre innstillingene og avslutte.
» Det roterte bildet lagres i retningen det vises i.
 Filmer, 3D-fotografier og beskyttede bilder kan ikke roteres.

@" Tips

Hvis [On] er valgt for [/F3] (s. 111) i (=] (visning)-menyen, vises bildene i den nye retningen.




Lysbildevisning

Denne funksjonen viser pa lgpende band bilder som er lagret pa minnekortet.
1 Trykk pa under visning og velg
lysbildevisning. JPEG Edit

2 On

]
Rotate

Back

2 Juster innstillinger.

Start Start lysbildevisningen. Bilder viser i rekkefglge, det viste bildet farst.
BGM Angi BGM (4 typer) eller sla av BGM [Off].

Effect* Velg overgangen mellom rammer.

Slide Angi type lysbildevisning som skal utferes.

Slide Interval | Velg hvor lang tid hvert bilde skal vises, fra 2 til 10 sekunder.

Movie Interval | Velg [Full] for & inkludere hele filmklipp i lysbildevisningen,
eller [Short] for bare a inkludere begynnelsen av hvert filmklipp.

* Den eneste effekten som er tilgjengelig for filmer, er [Fade].

3 Velg [Start] og trykk pa ).
« Lysbildevisningen vil starte.
» Trykk pa @ for & stanse lysbildevisningen.

Volum

Trykk pad A V under lysbildevisningen for a justere volumet pa kameraets hgyttaler. Trykk
pa <|> for & justere balansen mellom bakgrunnsmusikken og lyden som er tatt opp med
bilder eller filmer.

NO
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Redigering av stillbilder

Lagrede bilder kan redigeres og lagres som nye bilder.

1 Vis bildet som skal redigeres og trykk pa @.

» [RAW Data Edit] vises hvis bildet er et RAW-bilde, [JPEG Edit] hvis det er et JPEG-
bilde. Hvis bildet ble tatt i RAW+JPEG-format, bestemmes kopien som vil bli redigert
av ditt valg av [Edit]-alternativ.

2 Velg [RAW Data Edit] eller [JPEG Edit] og trykk pa @.

Opprett en JPEG-kopi av et RAW-bilde. JPEG-kopien behandles
med innstillingene som for gyeblikket er lagret i kameraet. Juster
kamerainnstillingene far du velger dette alternativet.

RAW Data
Edit

Velg blant fglgende alternativer:
[Shadow Adj]: Lysner et mgrkt motiv i motlys.

[Redeye Fix]: Reduserer redgyefenomenet under fotografering med
blits.

[41: Bruk hovedfunksjonshjulet til &
velge starrelsen pa beskjeeringen og
AV <D til 4 plassere beskjzeringen.

JPEG Edit [Aspect]: Endrer bildenes sideforhold fra 4:3 (standard) til [3:2], [16:9],
[1:1] eller [3:4]. Bruk piltastene til & angi beskjeeringsposisjonen etter
a ha endret sideforholdet.

[Black & White]: Lager svart/hvitt-bilder.

[Sepia): Lager sepiabilder.

[Saturation]: Stiller inn fargedybden. Sjekk bildene pa skjermen for

a justere fargemetningen.

[[Smd]: Konverterer bildefilstarrelsen til 1280 x 960, 640 x 480 eller
320 x 240. Bilder med et annet sideforhold enn 4:3 (standard)
konverteres til den naermeste bildefilstgrrelsen.

[e-Portrait]: Far huden til & se jevn og klar ut. Avhengig av bildet vil
du muligens ikke kunne kompensere dersom ansiktsgjenkjenning
mislykkes.

Jauolsyunysbuljjidsay u

@ Forsiktig

» Filmer og 3D-fotografier kan ikke redigeres.

» Det kan hende at redgyejusteringen ikke vil fungere, avhengig av bildet.

» Redigering av et JPEG-bilde er ikke mulig i falgende tilfeller:
Nar et bilde er lagret i RAW, nar et bilde er behandlet pa en PC, nar det ikke er
tilstrekkelig plass pa minnekortet, nar et bilde er lagret pa et annet kamera.

+ Nar du endrer stgrrelsen ([Bad]) pa et bilde, kan du ikke velge et hgyere antall

bildepunkter enn det som opprinnelig ble lagret.
[ og [Aspekt] kan kun brukes til & redigere bilder med et sideforhold pa 4:3 (standard).
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Bildeoverlapping

Opp til 3 RAW-bilder tatt med kameraet kan overlappes og lagres som et separat
bilde. Bildet lagres i lagringsmodusen som var innstilt nar bildet ble lagret. (Hvis [RAW]
er valgt, lagres kopien i [[IN+RAW]-format.)

1 Nar et RAW-bilde vises under visning, trykk pa @ og velg
[Image Overlay].
2 Velg antallet bilder i overlappingen og trykk pa @x).
3 Bruk AV <D til & velge RAW-bilder som skal i
overlappes, og trykk pa ©v for a bekrefte. *
 Nar du har valgt antallet bilder som ble angitt i trinn 2, e
vises overlappingen. s P
Back [El Set [T
4 Juster forsterkningen. tmage Overiay

« Bruk <|D> til & velge et bilde, og bruk A V til & justere
forsterkningen.

» Du kan justere forsterkningen i omradet 0,1-2,0.
Kontroller resultatene pa skjermen.

%%0.3
Back [EI
5 Trykk pa @. En dialogboks om bekreftelse vises. Velg [Yes]
og trykk pa @v.
@' Tips
For overlapping av 4 eller flere bilder, lagre det overlappede bildet som RAW-fil og bruk
[Image Overlay] gjentatte ganger.

Lydopptak
Legg et lydopptak (opptil 30 sek.) til det aktuelle bildet.

1 Vis bildet du vil lagre et lydopptak til, og trykk
pa @.

» Lydopptak er ikke tilgjengelig med beskyttede bilder.
» Lydopptak er ogsa tilgjengelig i visningsmenyen.

Velg [®] og trykk pa @.

» Velg [No] for & avslutte uten a legge til et opptak.
3 Velg [ Start] og trykk pa @) for & begynne
a ta opp.

Back

Trykk pa @ for a avslutte opptaket.
+ Bilder med lydopptak er merket med et J-ikon.
» Velg [Erase] i trinn 2 for & slette et opptak.

Jauolsyunysbuljjidsay ﬂ
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Vise kamerabilder pa TV

Bruk AV-kabelen som fulgte med kameraet for & vise lagrede bilder pa TV-
apparatet. Koble kameraet til en HD-TV med en HDMI-kabel (tilgjengelig fra
tredjepartsleverandearer) for & se haykvalitetsbilder pa en TV-skjerm.

AV-kabel (medfalger)
(Koble til TV-ens videoinngang (gul)
og lydinngang (hvit).)

Multikontakt—%ﬂ llﬂﬂﬂ""—_

(Koble til HDMI-inngangen pa TV-en.)

mm/gllontakt T_E'EHJH_]H« C: Type A I:|

O E HDMI-kabel (selges separat: CB-HD1)

(type D)

1 Bruk kabelen til & koble kameraet til TV-en.
+ Juster innstillingene pa TV-en fgr du kobler til kameraet.
+ Velg kameravideomodus fgr du kobler til kameraet via en A/V-kabel. [Video Out] (s. 87)

2 Velg TV-inngangskanal.
» Kameraskjermen slar seg av nar kabelen er tilkoblet.
« Trykk pa [=]-knappen ved tilkobling via en AV-kabel.

@ Forsiktig

Se bruksanvisningen som falger med TV-en for informasjon om hvordan du endrer
inngangskilde.

Avhengig av innstillingene for TV-en kan bildene og informasjonen som vises bli beskaret.
Hvis kameraet er koblet til med bade en A/V- og en HDMI-kabel, prioriteres HDMI.

Hvis kameraet er koblet til med en HDMI-minikabel, kan du velge den digitale
videosignaltypen. Velg et format som passer med inngangsformatet som er valgt med
TV-en. [HDMI] (s. 87)

1080i Prioritering gis til 1080i HDMI-utgangen.
720p Prioritering gis til 720p HDMI-utgangen.
480p/576p 218808;37/)576p HDMI-utgang. 576p brukes nar [PAL] er valgt for [Video Out].

Du kan ikke ta bilder eller ta opp film mens HDMI-kabelen er tilkoblet.

Kameraet skal ikke kobles til andre HDMI-utgangsenheter. Dette kan fore til at kameraet
skades.

HDMI-utgang utfares ikke mens tilkoblet via USB til en datamaskin eller skriver.



Bruke TV-ens fjernkontroll

Du kan betjene kameraet med en TV-fiernkontroll nar tilkoblet en TV som statter HDMI-
kontroll.

1 Velg [HDMI] i % Brukermeny (s. 87) kategori @.
2 Velg [HDMI Control] og deretter [On].

3 Betjen kameraet ved bruk av fiernkontrollen til TV-en.

» Du kan betjene kameraet ved a fglge betjeningsveiledningen som vises pa TV-en.

» Du kan skjule eller vise informasjonsvisningen ved a trykke pa den «R@de» knappen
under visning av enkeltbilde, og du kan vise eller skjule indeksvisningen ved & trykke
pa den «Grgnne» knappen.

» Det kan veere at noen TV-er ikke stotter alle funksjoner.

NO
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6 Sende og motta bilder

Den ekstra OLYMPUS PENPAL kan brukes til & laste opp bilder til, og motta bilder

fra, Bluetooth-enheter eller andre kameraer som er koblet til en OLYMPUS PENPAL.
Besgk OLYMPUS-websiden for mer informasjon om Bluetooth-enheter. Far du sender
eller mottar bilder, ma du velge [On] for [%,/& Menu Display] > [€ Menu Display] for
a gjere menyen til inngang for tilbehear tilgjengelig.

Sende bilder

Endre stgrrelse pa og last opp JPEG-bilder til en annen enhet. Fgr du sender bilder,
mé du sgrge for at mottaksenheten er satt til modusen for mottak av data.

1 Vis bildet du gnsker & sende i full ramme og trykk pa @9.

2 Velg [Send A Picture] og trykk pa @.
+ Velg [Search] og trykk pa @ i neste dialog. Bluetooth-
enheter innenfor rekkevidde, eller i [Address Book]
vises.

Back

3 Velg destinasjonen og trykk pa @.
+ Bildet lastes opp til mottaksenheten.
* Hvis du blir bedt om & oppgi en PIN-kode, skriv 0000
og trykk pa @.

=3

Cancel [E1

Motta bilder/legge til en vert

J9p|iq eyyow 6o apuag B

Koble til overfgringsenheten og last ned JPEG-bilder.

Accessory Port Menu

1 Velg [OLYMPQS PENPAL $hare] i @-fanen
pa menyen til inngang for tilbeher (s. 95). 2 OLYMPUS PENPAL Album
2 Velg [Please Wait] og trykk pa @.
« Utfar operasjoner for sending av bilder pa =
sendingsenheten. Back [T
+ Overfgring vil starte og en [Receive Picture Request]-

dialog vises.

3 Velg [Accept] og trykk pa ).
 Bildet lastes ned til kameraet.

* Hvis du blir bedt om a oppgi en PIN-kode, skriv 0000

og trykk pa @v).

@_ Tips [
For & endre sterrelse pa bilder som skal overfares eller velge

hvor lenge kameraet sgker etter et mal.

I [@ OLYMPUS PENPAL Share] (s. 95)

Receive Picture
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Redigere adresseboken

OLYMPUS PENPAL kan lagre vertsinformasjon. Du kan tildele navn til verter
eller slette vertsinformasjon.

1 Velg [OLYMPUS PENPAL Share] i @-fanen

A. OLYMPUS PENPAL Share

“A _Please Wait

pa menyen til inngang for tilbeher (s. 95). e ENPAL
« Trykk pa D> og velg [Address Book]. Picture Send Size 1

Back

2 Velg [Address List] og trykk pa @9.

» Navnene pa eksisterende verter vises.
3 Velg verten som du vil redigere og trykk pa .
Slette verter
Velg [Yes] og trykk pa @s).

Rediger vertsinformasjon

Trykk pa @ for & vise vertsinformasjon. For & endre vertsnavnet, trykk pa @ igjen og rediger
gjeldende navn i dialogen for endring av navn.

Opprette album
Du kan endre stgrrelse pa dine JPEG-favorittbilder og kopiere dem til en OLYMPUS
PENPAL.
1 Vis bildet du @nsker & kopiere i full ramme og trykk pa 9.

2 Velg [B=->ERM] og trykk pa @.

Send A Picture

 For a kopiere bilder fra en OLYMPUS PENPAL BT
til minnekortet, velg [[EEM=>®/] og trykk pa @. : 5 Erase

Back

@' Tips

Velge stgrrelsen som bildene kopieres i. [Picture Copy Size] (s. 95)/

Kopiere alle bildene fra minnekortet. [Copy All] (s. 95)/

Slette eller formatere album. [Album Mem. Setup] (s. 95)/

Fjerne beskyttelse fra alle bilder i albumet. [Reset Protect] (s. 95)/

Vise albumstatus (mengde av gjenvaerende minne). [Album Mem. Usage] (s. 95)

@ Forsiktig
* OLYMPUS PENPAL kan kun brukes i den regionen som den ble kjapt i. Avhengig
av omradene du bruker den i, kan bruk av enheten bryte med reguleringer for
elektromagnetiske bglger og dette kan medfere en bot.

J9p|iq eyyow Bo apusg n
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/ Bruke OLYMPUS Viewer 2

Windows
1 Settinn den medfelgende CD-en i en CD-ROM-stasjon.

Windows XP ovrys
» En «Setup»-dialog vises.
Windows Vista/Windows 7

+ En Autorun-dialog vises. Klikk pad «OLYMPUS Setup»
for & vise «Setup»-dialogen.

@ Forsiktig
* Hvis «Oppsett»-dialogen ikke vises, velger du «Min datamaskin» (Windows XP)
eller «Datamaskin» (Windows Vista/Windows 7) fra startmenyen. Dobbeltklikk
pa ikonet for CD-ROM (OLYMPUS Setup) for & apne vinduet «OLYMPUS Setup»
og dobbeltklikk deretter pa4 «LAUNCHER.EXE».
* Hvis en «User Account Control»-dialog vises, klikk pa «Yes» eller «Continue».

2 Folg skjerminstruksjonene som vises pa datamaskinen.
@ Forsiktig

* Hvis intet vises pa kameraskjermen etter & ha koblet kameraet til datamaskinen,
kan det hende batteriet utladet. Bruk et fulladet batteri.

USB-kabel
Multikontakt

Z 19MaIA SNAINATO nig !

Se etter dette merket.
« W:l

USB-inngang

@ Forsiktig
» Nar kameraet er koblet til en annen enhet via USB, vises en melding om
at du ma velge en tilkoblingstype. Velg [Storage].

3 Registrer ditt Olympus-produkt.

+ Klikk pa «Registration»-knappen og felg instruksjonene pa skjermen.

4 Installer OLYMPUS Viewer 2.

+ Sjekk systemkravene fer installering.
+ Kilikk pa «OLYMPUS Viewer 2»-knappen og fglg instruksjonene pa skjermen for &
installere programvaren.

78| NO



OLYMPUS Viewer 2

Operativsystem Windows 7

Windows XP (Service Pack 2 eller senere)/Windows Vista/

Pentium 4 1,3 GHz eller bedre

Prosessor (Pentium D 3,0 GHz eller bedre er ngdvendig for filmer)
RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer anbefales)
h::lt;%lglkass pe 1 GB eller mer

Skjerminnstillinger 1024 x 768 piksler eller mer

Minimum 65 536 farger (16 770 000 farger anbefales)

« Se hjelp online for informasjon om bruk av programvaren.

Macintosh

1 Sett inn den medfglgende CD-en i en CD-ROM- staSJon

« Innhold pa disken bgr vises automatisk i sgkeren. Hvis
ikke, dobbeltklikker du pa CD-ikonet pa skrivebordet.
» Dobbeltklikk «Setup»-ikonet for & vise «Setup»-dialog.

2 Installer OLYMPUS Viewer 2.

+ Sjekk systemkravene fer installering.
* Klikk pa «OLYMPUS Viewer 2»-knappen og
felg instruksjonene pa skjermen for & installere

programvaren.
-
I
OLYMPUS Viewer 2
Operativsystem Mac OS X v10.4.11-v10.7
Prosessor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz eller bedre
RAM 1 GB eller mer (2 GB eller mer anbefales)
Ledig plass pa
harddisk 1 GB eller mer
. . . 1024 x 768 piksler eller mer
shznnlesilinee: Minimum 32 000 farger (16 770 000 farger anbefales)

» *Andre sprak kan velges fra kombinasjonsboksen sprak. Se hjelp online for informasjon

om bruk av programvaren.

Kopiere bilder til en datamaskin uten
OLYMPUS Viewer 2

Kameraet ditt statter USB-standarden masselagring. Du kan overfgre bilder til en
datamaskin ved & kople kameraet til datamaskinen med USB-kabelen som fulgte med.
Folgende operativsystemer er kompatible med USB-forbindelsen:

Windows:  Windows XP Home Edition/
Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7

Macintosh: Mac OS X versjon 10.3 eller nyere

NO
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2 Sla pa kameraet.

1 Sla av kameraet og koble det til datamaskinen.

» Plasseringen av USB-inngangen varierer fra datamaskin til datamaskin.
Detaljert informasjon finner du i datamaskinens bruksanvisning.

UsB

+ Utvalgsskjermen for USB-forbindelsen vises.
MTP
3 Trykk pa AV for & velge [Storage]. Trykk prant

pa @v.

4 Datamaskinen identifiserer kameraet som ny enhet.

@ Forsiktig

Z JamaIA SNAINATO anig !
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* Hvis du bruker Windows Photo Gallery for Windows Vista eller Windows 7, velger
du [MTP]i trinn 3.
+ Dataoverfering kan ikke garanteres for fglgende systemer, selv om datamaskinen
skulle vaere utstyrt med en USB-kontakt:
Datamaskiner med USB-innganger som er lagt til i form av utvidelseskort osv.
Datamaskiner uten fabrikkinstallert operativsystem og selvbygde datamaskiner
» Kamerakontroller kan ikke brukes mens kameraet er koblet til en datamaskin.
* Hvis dialogen i trinn 2 ikke vises nar kameraet er koblet til, velger du [Auto] for
[USB Mode] (s. 88) i kameraets brukermenyer.



8 skrive ut bilder

Utskriftskoding (DPOF*)

Du kan lagre digitale «utskriftsbestillinger» pa minnekortet som angir hvilke bilder
som skal skrives ut samt antallet eksemplarer av hver utskrift. Deretter kan du fa
bildene skrevet ut i en fotobutikk som stgtter DPOF, eller du kan skrive ut bildene
selv ved a koble kameraet direkte til en DPOF-skriver. Et minnekort er ngdvendig
nar du oppretter en utskriftsbestilling.
* DPOF (Digital Print Order Format) er en standard for lagring av informasjonen som er
nedvendig for at en skriver eller utskriftstieneste skal kunne skrive ut bilder automatisk.

Opprette en utskriftsbestilling
1 Trykk pa @ under visning og velg [L].

2 Velg [ eller [{25] og trykk pa @.

Enkeltbilder

Trykk pa <|> for & velge bildet du gnsker & kode for

utskrift, trykk sa pa A 'V for a stille inn antall eksemplarer.

» Gjenta dette punktet for a stille inn utskriftskoding for

flere bilder. Trykk pa @ nar alle gnskede bilder har
blitt valgt.

Alle bilder

Velg [{25] og trykk pa @9).

3 Velg format for dato og klokkeslett,
og trykk pa ©v.

Print Order Setting

Nr Bildene skrives ut uten dato og

klokkeslett.

Bildene skrives ut med datoen de ble
Dato

tatt.

Bildene skrives ut med tidspunktet de
Klokkeslett ble tatt.

4 \Velg [Set] og trykk pa 9.

@ Forsiktig
» Kameraet kan ikke brukes til & endre utskriftsbestillinger som er opprettet med
andre enheter. Opprettelse av en ny utskriftsbestilling eksisterer alle eksisterende
utskriftsbestillinger som er opprettet med andre enheter.
« Utskriftsbestillinger kan ikke inkludere 3D-fotografier, RAW-bilder eller filmer.

Fjerne alle eller valgte bilder fra utskriftsbestillingen

Du kan nullstille all utskriftskoding, eller bare kodingen for utvalgte bilder.
1 Trykk pa @ under visning og velg [].

2 Velg [ og trykk pa 9.

- For & fjerne alle bildene fra utskriftsbestillingen, velg [Reset] og trykk pa @v).
For & avslutte uten & fierne alle bilder, velg [Keep] og trykk pa @v).

19p|iq IN SALYS ﬂ
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3 Trykk pa <|D> for a velge bilder som du vil fierne fra utskriftsbestillingen.

» Bruk V til & stille inn antall utskrifter til 0. Trykk pa @ straks du har fiernet alle
onskede bilder fra utskriftsbestillingen.

4 Velg format for dato og klokkeslett, og trykk pa @).

» Denne innstillingen brukes pa alle bilder med utskriftskoding.

5 Velg [Set] og trykk pa @.

Direkte utskrift (PictBridge)

Hvis du kobler kameraet til en PictBridge-kompatibel skriver med USB-kabelen,
kan du skrive ut bildene direkte.
1 Koble kameraet til datamaskinen med den inkluderte USB-kabelen

og sla pa kameraet.
Multikontakt

D P eemm=—T
USB-inngang USB-kabel
";f—’ » Bruk et fulladet batteri for utskrift.
3- » Nar kameraet slas pa, ber en dialog vises pa skjermen om at du ma velge
o en vert. Hvis den ikke vises, velger du [Auto] for [USB Mode] (s. 88) i kameraets
S brukermenyer.
o o . USB
= 2 Bruk AV for & velge [Print]. ——
% » [One Moment] vises, etterfulgt av en dialog for valg Storage
- av utskriftsmodus.
+ Vises ikke skjermen etter noen fa minutter, kople USB- Exit

kabelen fra igjen og begynn pa nytt fra trinn 1.

Ga videre til «Brukermeny» (s. 83).

@ Forsiktig
» 3D-fotografier, RAW-bilder og filmer kan ikke skrives ut.
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Lett utskrift

Bruk kameraet til & vise bildet du vil skrive ut fgr du kobler til skriveren via USB-

kabelen.

1 Bruk <|D> til & vise bildene du vil skrive ut

pa kameraet.
2 Trykk pa D>

« Skjermen for bildeutvalg vises nar utskriften er fullfart.

N . X 2 . Easy Print Start b
For & skrive ut et bilde til, bruker du <]> for & velge e B

bildet og trykker pa @x).
« For a avslutte, kople USB-kabelen fra kameraet mens
skjermen for bildeutvalg vises.

Brukerinnstilt utskrift

1 Folg betjeningsveiledningen for 4 stille inn et utskriftsalternativ.

Velge utskriftsmetode

Velg utskriftstype (utskriftsmetode). Tilgjengelige utskriftsmetoder er vist under.

Print De valgte bildene skrives ut.
. Skriver ut alle bilder som er lagret pa minnekortet og skriver ut ett

i eksemplar av hvert bilde.

Multi Print Skriver ut flere kopier av et bilde i ulike rammer pa et enkelt ark.

All Index Skriver ut en indeks av alle bildene som er lagret pa minnekortet.
Skriver ut iht. den utskriftskodingen du har gjort. Dersom det

Print Order ikke finnes bilder med utskriftskoding, er ikke denne funksjonen
tilgjengelig.

Innstilling av utskriftspapirets egenskaper

Denne innstillingen varierer avhengig av skrivertypen. Hvis bare skriverens STANDARD-
innstilling er tilgjengelig, kan du ikke endre innstillingen.

Size Stiller inn et papirformat som skriveren stotter.

Bordenee Velger om bildet skal skrives ut over hele siden eller inne i en tom
ramme.

Pics/sheet Velger antall bilder per ark. Vises nar du har valgt [Multi Print].

J19p|Iq 3N BALIS ﬂ
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Valg av et bilde du gnsker a skrive ut

Velg bilder du gnsker & skrive ut. De valgte bildene kan : S,
skrives ut senere (koding av enkeltbilder), eller bildet som e 3N -
vises kan skrives ut med en gang. § =

4

%
zgr'*s
1

Single Print
Print & More ¥

6
5

Print ([0K))

Skriver ut bildet som vises. Hvis det finnes et bilde som det allerede
er utfgrt [Single Print] utskriftskoding for, vil bare dette bildet bli
skrevet ut.

Single Print
((=3)]

Bruker utskriftskoding pa bildet som vises. @nsker du a tilfere
koding pa andre bilder etter & ha brukt [Single Print], bruker du <|>
for & velge dem.

More ()

Stiller inn antall eksemplarer og andre egenskaper for bildet
som vises, og om det skal skrives ut eller ikke. Se «Stille inn
utskriftsinformasjon» i neste avsnitt for informasjon om bruk.

Stille inn utskrifts

informasjon

Velg om utskriftsinformasjon, f.eks. dato og klokkeslett eller filnavn, skal vises pa bildet
nar det skrives ut. Nar utskriftsmodus er stilt til [All Print] og [Option Set] er valgt, vises

felgende alternativ.

0= Stiller inn antall eksemplarer.
Dato Skriver ut dato og klokkeslett som er tatt opp pa bildet.
Filnavn Skriver ut filnavnet som er tatt opp pa bildet.

Beskjaerer bildet for utskrift. Bruk hjulet til & velge starrelsen
= pa beskjeeringen og A V <|D> til 4 plassere beskjeeringen.

2 Nar du har stilt

inn bilder for utskrift og utskriftsinformasjoner, velger

du [Print], og trykker sa pa @v.

* Trykk pa @ for
utskriften.

a stoppe og avbryte utskriften. Velg [Continue] for & gjenoppta

B Kansellere utskrift
For & avbryte en utskrift, markerer du [Cancel] og trykker pa @). Merk at eventuelle endringer
for utskriftsbestillingen vil ga tapt. Trykk pa MENU for & kansellere utskriften og ta tilbake til

forrige trinn, hvor du kal

n gjere endringer for den navaerende utskriftsbestillingen.



9 Kameraoppsett

Setupmeny

Bruk setupmenyen til & stille inn de grunnleggende
kamerafunksjonene.
Se «Bruk av menyene» (s. 26) for informasjon om bruk

av menylistene.

Setup Menu

foresparsler om kameraet eller tilbehgret, eller hvis du gnsker
a laste ned programvare, ma du angi hvilken versjon av hvert av
produktene du bruker.

2 Menu Display
Firmware
Back [El
Innstilling Beskrivelse =
Still kameraklokken.
(Innstilling 9
av dato/
klokkeslett)
es Du kan skifte sprak som skal brukes til visningene pa skjermen
(Endre og feilmeldingene, fra engelsk til et annet sprak. —
skjermspraket)
L] Du kan justere skjermens lysstyrke
(Justering av og fargetemperatur. Justering av
lysstyrken pa | fargetemperaturen vil kun pavirke
skjermen) skjermen under avspilling. Bruk <|>
for & markere §: (fargetemperatur) eller _
@ (lysstyrke) og AV for a justere Vivid <~
verdien. Back B8
Trykk pa INFO-knappen for & veksle mellom [Natural] og [Vivid]
skjermfarge.
Rec View Velg om bilder skal vises rett etter at de er tatt, og hvor lenge de
skal vises. Dette kan vaere nyttig for en rask kontroll av bildet du
nettopp har tatt. Trykker du utlgserknappen halvveis ned mens
du kontrollerer bildet, kan du straks fortsette fotograferingen.
[0.3sec]—[20sec]: Velger antall sekunder som hvert bilde skal
vises. —
[Off]: Bildet som lagres pa kortet, vises ikke.
[Auto[>]]: Bildet som blir lagret vises pa skjermen, og
deretter gar kameraet over i visningsmodus.
Dette er nyttig for & kunne slette bilder etter
a ha kontrollert dem.
%%,/ Velg om du vil vise brukermenyene eller menyen for inngang for 86
Menu Display | tilbehor.
Firmware Produktets firmwareversjon vises. Nar du kommer med

NO
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Kamerainnstillinger kan tilpasses ved hjelp av bruker- og tilbehgrsmenyene.
%, Brukermenyen brukes til & fininnstille kamerainnstillinger. @ Menyen Inngang for
tilbehgr brukes til & justere innstillingene til enheter i inngangen for tilbehar.

Fer bruk av menyene bruker/inngang for tilbehor

Menyene Bruker og Inngang for tilbehgr er kun tilgjengelige nar riktig alternativ er valgt for
[*%/& Menu Display]-elementet i oppsettmenyen. IS5~ «Setupmeny» (s. 85).

Brukermenyinnstillinger

@ AFIMF MENU =» % <> ()
Innstilling Beskrivelse =

AF Mode Velg AF-modus. 43

Full-time AF Hvis [On] er valgt, vil kameraet fortsette & fokusere selv nar o
utlgserknappen ikke er trykket halvveis ned.

AEL/AFL Tilpasse AF- og AE-las. 93

Tilbakestill Nar denne er stilt til [On], tilbakestilles objektivets fokus _

objektiv (uendelig) hver gang kameraet slas av.

BULBI/TIME Fokuset lases vanligvis under eksponeringen nar manuell

Focusing fokus (MF) er valgt. Velg [On] for & bruke fokusringen til —_
a fokusere med.

Focus Ring Du kan spesialtilpasse hvordan linsen justeres til o
fokuspunktet ved a velge fokusringens dreieretning.

MF Assist Velg [On] for automatisk forstarrelse av bildet for ngyaktig o
fokusering nar fokusringen dreies i manuell fokusmodus.

[#ss] Set Home Velg AF-sgkepunktets posisjon som skal lagres som
hjemposisjonen. vises i skjermbildet for valg av AF- —
sgkepunkt mens du velger en hjemposisjon.

AF llluminat. Velg [Off] for & deaktivere AF-illuminatoren. —

® Face Priority Kameraet gir prioritet til ansikter eller pupiller pa
menneskemotiver under fokusering. Kameraet zoomer 46
inn pa ansikter under visning av neerbilde.

. %
i@ Button/Dial MENU = % <> i
Innstilling Beskrivelse =
Button Function Velg funksjonen som er tildelt den valgte knappen. —
X Function], [[f¥ Function], [® Function], 93
[I> Function], [V Function]
[&&® Function], [[ITl] Function], [(E# Function], 93 94

[ Function]




i opptaksmodus.
[E=3 Settings]: Velg informasjonen som vises i indeks- og
kalendervisning.

Innstilling Beskrivelse =
Dial Function Velg rollene til hoved- og bi-funksjonshjulene. Du kan ogsa
bruke MENU-knappen til & velge dreieretningen pa hjulet —
og markgrens bevegelsesretninger.
Dial Direction Velg retningen som reguleringshjulet roteres i for & gke eller _
redusere lukkerhastighet og blender.
2% 3
Release/D, MENU = % <> @
Innstilling Beskrivelse [y
Ris Priority S Hvis [On] er valgt, kan lukkeren frigjeres selv om kameraet
— ikke kan fokusere. Dette alternativet kan stilles atskilt for —
Rls Priority C modiene S-AF (s. 43) og C-AF (s. 43).
Oy L fps Velg rammefremdriftshastigheten for [} ] og [Zh].
Tallene er omtrentlige maksimumsgrenser. 56
Gy Hfps
Oy + IS Off Hvis [On] er valgt, slas bildestabilisering [Off] under _
seriefotografering.
Half Way Rls Velg [On] for & aktivere bildestabilisering nar _
With IS utlgserknappen trykkes halvveis ned.
. %
@ Disp/m))/PC MENU <> % <> @
Innstilling Beskrivelse =
HDMI [HDMI Out]: Velge det digitale videosignalformatet
for tilkobling til en TV via en HDMI-minikabel. 74
[HDMI Control]: Velg [On] for & la kameraet betjenes
med fjernkontroller for TV-er som stgtter HDMI-kontroll.
Video Out Velg videostandarden (INTSC] eller [PAL]) som brukes 74
i landet eller regionen din.
3 Control Velg kontrollene som vises i hver opptaksmodus.
Settings Opptaksmodus
Kontroller P/A/ | gwm | ART | scN
S/M
Live Control (s. 24) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off 39
Live SCP (s. 22) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Live Guide (s. 21) - On/Off - -
Art Menu - - On/Off -
Scene Menu - - - On/Off
E=3/Info Settings Velg informasjonen som vises nar du trykker pa INFO-
knappen.
[=]Info]: Velg informasjonen som vises i fullrammevisning.
: h d . A 39, 40,
[LV-Info]: Velg informasjonen som vises nar kameraet er 69

Displayed Grid

Vis et rutenett pa skjermen.

Bildemodus-
innstillinger

Vis bare den valgte bildemodus nar live control eller super
control panel brukes til & velge et bildemodus.

NO
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@ Disp/m))/PC

MENU =¥ % <> i}

88| NO

for ISO-fglsomheten nar [Auto] er valgt for [ISO].

[High Limit]: Velg den @vre grensen for valg av auto ISO-
felsomhet.

[Default]: Velg standardverdien for valg av auto ISO-
falsomhet.

Innstilling Beskrivelse =

Histogram [Highlight]: Velg den nedre grensen for visning sterk

Settings belysning. 40
[Shadow]: Velg den gvre grensen for visning av skygge.

Mode Guide Velg [On] for & vise hjelpeinformasjonen for den valgte 12
modusen nar funksjonshjulet er satt til en ny innstilling.

Live View Boost Hvis [On] er valgt, gis prioritering til & gjere bilder tydelige;
effektene eksponeringskompensasjoner og andre —
innstillinger vil ikke vaere synlige pa skjermen.

Art LV Mode [mode1]: Filtereffekten vises alltid.

[mode2]: Filtereffekter vises ikke pa skjermen mens o
utleserknappen er trykket halvveis inn. Velg for en jevn
visning.

LV Close Up Mode | [mode1]: Trykk utleserknappen halvveis ned for & avbryte
zoom. 45
[mode2]: Zoomingen avbrytes ikke nar utlgserknappen
trykkes halvveis ned.

Info Off Velg hvor lenge informasjonen vises. —

Backlit LCD Hvis ingen operasjoner utfagres for den valgte perioden,
dempes baklyset for & spare batteristreammen. Baklyset —
dempes ikke hvis du velger [Hold].

Sleep Hvis ingen handlinger utferes i lepet av den angitte
tidsperioden, gar kameraet over til hvilemodus (standby). o
Kameraet gjenaktiveres ved a trykke utlaserknappen
halvveis ned.

Auto Power Off Velg hvor lang tid det skal ga for kameraet slar seg av
automatisk. —

®))) (Pipetone) Nar stilt til [Off], kan du sl& av pipetonen som utlgses nar .
fokus laser seg fast ved a trykke pa utlaserknappen.

USB Mode Velg en modus for a koble kameraet til en datamaskin eller
skriver. Velg [Auto] for & vise USB-modusalternativer hver —
gang kameraet kobles til.

#
@ Exp/E/1SO MENU = % <> i@
Innstilling Beskrivelse [y

EV Step Velg starrelsen pa intervallene som skal brukes
ved valg av lukkerhastighet, blenderverdi, .
eksponeringskompensasjon og andre parametre for
eksponering.

Maling Velg en malemodus i henhold til forholdene. 48

AEL-maling Velg malemetoden som brukes for AE-Ias (s. 48). [Auto]: o
Bruk malemetoden som for gyeblikket er valgt.

1ISO Still inn ISO-fglsomhet. 55

ISO Step Velg intervallene for valg av ISO-falsomhet. —

1ISO-Auto Set Velg den gvre grensen og standardverdien som skal bruks




@ Exp/E2/1SO

MENU =P %

-3

Innstilling

Beskrivelse

3

1ISO-Auto

Velg opptaksmodiene som [Auto] ISO-falsomhet er
tilgjengelig i.

[P/A/S]: Valg av auto ISO-falsomhet er tilgjengelig i alle modi,
med unntak av M. 1ISO-falsomheten er fastsatt til ISO 200

i modusen M.

[All]: Valg av ISO-falsomhet er tilgiengelig i alle modi.

BULB/TIME Timer

Velg maksimum eksponering for bulb- og time-fotografering.

Live BULB

Live TIME

Velg visningsintervallet under fotografering. Visse
begrensninger gjelder. Frekvensen faller ved hay ISO-
falsomhet. Velg [Off] for & deaktivere visningen. Trykk pa
skjermen eller trykk utlgserknappen halvveis ned for &
oppdatere visningen.

Anti-shock [¢]

Velg forsinkelsen fra nar utlaserknappen trykkes ned og til
utlgserknappen slippes. Dette reduserer kamerabevegelse
som skyldes vibrasjoner. Denne funksjonen er

nyttig i situasjoner som mikroskopfotografering og
astrofotografering. Den er ogsa nyttig ved seriefotografering
(s. 56) og under fotografering med selvutlgser (s. 56).

@ ¥ Custom

MENU = %

=i

Innstilling

Beskrivelse

¥ X-Sync.

Velg lukkerhastigheten som skal brukes nar blitsen avfyres.

109

% Slow Limit

Velg den mest langsomme lukkerhastigheten nar blits
brukes.

109

57+ 4

Med innstillingen [On] vil den bli lagt til verdien for
eksponeringskompensasjon og blitsstyrkekontroll vil
bli utfert.

47, 69

<€:-/Color/WB

MENU =» %

=i

Innstilling

Beskrivelse

Noise Reduct.

Denne funksjonen reduserer bildestayen som genereres
under lang eksponering.
[Auto]: Steyreduksjon utfgres kun ved langsomme
lukkerhastigheter.
[On]: Stayreduksjon aktiveres for alle bilder.
[Off]: Stayreduksjon av.
« Steyreduksjon krever omtrent dobbelt sa mye tid pa
a ta bildet.
+ Steyreduksjon slas av automatisk under seriefotografering.
+ Denne funksjonen vil ikke virke effektivt i alle
fotograferingssituasjoner eller for alle motiver.

59

Stoyfilter

Velg nivaet med stgyreduksjon som skal paferes ved haye
ISO-fglsomheter.

WB

Velg hvitbalansemodusen.

50

All

[All Set]: Bruk samme hvitbalansekompensasjon i alle modi
med unntak av [CWB].

[All Reset]: Still inn hvitbalansekompensasjonen for alle
modi med unntak av [CWB] til 0.

NO
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i <€:-/Color/WB

MENU = % <> i@

Innstilling

Beskrivelse

|3

Mo Keep Warm
Color

Velg [Off] for & eliminere «varme» farger fra bilder tatt under
gledelampelys.

2+wWB

Juster hvitbalansen for & bruke blits.

Color Space

Du kan velge hvordan fargene skal gjengis pa skjerm eller
skriver.

-
g
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Shading Comp.

Velg [On] for & korrigere periferisk lys i henhold til type

objektiv.

» Kompensasjon er ikke tilgjengelig for telekonvertere eller
forlengelsesrar.

« Det kan vzaere synlig stey i kantene pa bilder som er tatt
ved haye verdier for ISO-fglsomhet.

<€:- Set

Lagringsmodusen for JPEG-bilder kan velges fra fire
kombinasjoner av bildestgrrelse og kompresjonsforhold. Du
kan velge tre starrelser og fire kompresjonsforhold for hver
kombinasjon.

Endring av JPEG-lagringsmodi

1) Bruk <|D> til & velge
en kombinasjon
([«€:-1] - [«€-4]), og
bruk A V til & endre.

2) Trykk pa @.

Back

Antall bildepunkter Kompresjonsforhold

54

Antall
bildepunkter

Velg antall bildepunkter for bilder med [- og [B]-starrelse.

1) Velg [Pixel Count] i % Brukermeny kategori {@.

2) Velg [Middle] eller . Rixel(Count
[Bmall] og trykk pa >. [Middle  2560x1920

Bmall 1280%960
3) Velg antall bildepunkter
og trykk pa @.

Back

5

54

g1 Record/Eras

e

MENU = % <> il

Innstilling

Beskrivelse

=

Quick Erase

Hvis [On] er valgt og du trykker pa ﬁl-knappen under
visning, slettes det aktuelle bildet.

RAW+JPEG Erase

90| NO

Velg handlingen som skal utfgres nar et lagres bilde med en

RAW+JPEG-innstilling slettes i visning av enkeltbilde (s. 17).

[JPEG]: Bare JPEG-kopien slettes.

[RAW]: Bare RAW-kopien slettes.

[RAW+JPEG]: Begge kopiene slettes.

+ Bade RAW- og JPEG-kopier slettes nar valgte bilder
slettes, eller nar [All Erase] (s. 70) er valgt.

54




i1 Record/Erase MENU =¥ % <> il

Innstilling Beskrivelse =

Filnavn [Auto]: Selv om det settes inn et nytt minnekort, beholdes
filnumrene fra det forrige minnekortet. Filnummereringen
fortsetter fra det siste nummeret som ble brukt, eller fra det
hgyeste nummeret tilgjengelig pa kortet.
[Reset]: Nar du setter inn et nytt kort, begynner —
mappenumrene med 100 og filnavnet begynner med 0001.
Hvis du setter inn et kort som inneholder bilder, begynner
filnumrene med nummeret som kommer etter det hgyeste
filnummeret pa kortet.
Edit Filename Velg hvordan bildefiler tildeles navn ved & redigere den
delen av filnavnet som er uthevet under i gratt.

sRGB: Pmdd0000.jpg ——— X Pmdd —

AdobeRGB: _mdd0000.jpg ——  mdd

Priority Set Velg standardsvaret ([Yes] eller [No]) for
bekreftelsesdialogbokser.

dpi Setting Velg utskriftsopplasningen.

[Auto]: Utskriftsopplgsningen velges automatisk i henhold il
bildestarrelsen.

[Custom]: Trykk pa& > for & velge en utskriftsopplasning.
Opphavsrettinn- Legg navnene pa fotografen og eieren av

stillinger andsverksrettighetene til pa nye fotografier. Navn kan besta
av opptil 63 tegn.

[Copyright Info.]: Velg [On] for & inkludere navnene pa
fotografen og eieren av andsverksrettighetene i Exif-dataen
for nye fotografier.

[Artist Name]: Tast inn navnet pa fotografen.

[Copyright Name]: Tast inn navnet pa eieren av
andsverksrettighetene.

1) Uthev en bokstav (1 og trykk pa @) for & legge den
uthevede bokstaven til navnet (2).

2) Gjenta trinn 1 for &

fullfere navnet, og

uthev deretter [END] @ ®

og trykk pa @.

* For a slette en
bokstav, trykk pa
INFO-knappen for
a plassere markgren
i navnomradet (2),
uthev b05§taven, og
trykk pa .

Copyright Name 05/70

CancellE  Delete

JebBuljisuuresawey assed|i S

* OLYMPUS godtar ikke erstatningsansvar for skader som oppstar fra tvister som involverer
bruken av [Copyright Settings]. Bruk pa eget ansvar.
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@ Movie MENU = % <> il
Innstilling Beskrivelse =
XMode Velg en filmopptaksmodus. Dette alternativet kan ogsa velges 67
med live control.
Movie+Still Velg [On] for & ta et bilde nar filmopptaket avsluttes. 96
Movie & Velg [Off] for & ta opp filmer uten lyd. Dette alternativet 68
kan ogsa velges med live control.
Movie Effect Velg [Off] for & deaktivere filmeffekter. 67
Wind Noise Reduser vindstgy under opptak. o
Reduction
Opptaksvolum | Juster mikrofonfelsomheten i henhold til avstanden til motivet. —
s &
Innebygd EVF MENU <> % <>
Innstilling Beskrivelse >
Innebygd EVF- | Velg stil for sgkeren. o
stil
(= Info Settings | ! likhet med skjermen kan sgkeren brukes til a vise .
histogrammer og lyse omrader og skygger.
= Displayed Vis et rutenett i sgkeren. Velg mellom [[#], [EB], [(H], [X] _
Grid og [EH].
EVF Auto Hvis [Off] er valgt, vil ikke sgkeren sla seg pa nar du setter .
Switch oyet mot sgkeren. Bruk |Ol-knappen til & velge visning.
Bildefrekvens Velg oppdateringsfrekvens for sgkeren. Velg [High] for
a redusere visningsforsinkelse. Visningskvaliteten kan falle 20
under visse typer belysning, herunder fluorescerende lamper.
EVF Adjust Juster sgkerens lysstyrke og fargetone. —
R D Utility MENU = % <> [
Innstilling Beskrivelse =
Pixel Mapping | Pixel mapping-funksjonen er til kontroll og eventuell justering av 102
bildesensoren og bildebehandlingsfunksjonene.
Exposure Shift | Juster optimal eksponering separat for hver malemodus.
« Dette reduserer antall alternativer for
eksponeringskompensasjon som er tilgjengelige i den valgte
retningen. _
« Effektene er ikke synlige pa skjermen. Foreta
eksponeringskompensasjon (s. 47) for & utfgre vanlige
justeringer pa eksponeringen.
73] Warning | Velg batterinivaet som {=4l-advarselen vises pa. 30 31
Level '
73 Velg den primaere stremkilden nar du bruker et batterigrep. 107
Batteriprioritet

Level Adjust

Juster vinkelen pa den virtuelle horisonten.

[Reset]: Gjenoppretter den fabrikkinnstilte standardvinkelen.
[Adjust]: Setter den virtuelle horisonten til kameraets gjeldende
vinkel.




Innstilling Beskrivelse =

Touch Screen | Aktiverer bergringsskjermen. Velg [Off] for & deaktivere
Settings bergringsskjermen.

Eye-Fi* Aktiverer eller deaktiverer opplasting ved bruk av et Eye-Fi-kort. 103

27

* Bruk i samsvar med lokale bestemmelser. Pa fly og andre steder der bruk av tradlgse
enheter er forbudt, fiern Eye-Fi-kortet fra kameraet eller velg [Off] for [Eye-Fi]. Kameraet
stotter ikke «endel@s» Eye-Fi-modus.

n AELIAFL S-AF AEL/AFL
MENU =P % =) @} =» [AEL/AFL]
o 2 2 = Half Way : AEL/S-AF
Autofokus og maling kan utfgres ved & trykke pa knappen =Fully : Exposure
som AEL/AFL er tildelt til. Velg en modus for hver © AEL
fokusmodus. T
AEL/AFL
Utlgserknappens funksjon Knappefunksjon
. Nar AEL/AFL holdes
Modus Trykket halvveis ned Tykket helt ned T
Fokus- | CKSPOMe- | coyus | EKSPone- | o us- | Ekspone-
ring ring ring
modus1 S-AF Last - - - Last
S-AF | modus2 S-AF - - Last - Last
modus3 - Last - - S-AF -
modus1 | C-AF start Last Last - - Last
C-AF modus2 | C-AF start - Last Last - Last
modus3 - Last Last - C-AF start -
modus4 — — Last Last C-AF start —
modus1 - Last - - - Last
MF modus2 - - - Last - Last
modus3 - Last - — S-AF —

B Button Function

MENU => %, =) @ =P [Button Function] =¥ [[f}] Function]/SSiS[[f Function]/
[® Function)/[f}] Function]/[[f¥ Function]/[[®3] Function]

Funksjonene som kan tilordnes knappene, er oppfart nedenfor. De tilgjengelige alternativene
varierer fra knapp til knapp.

[BFn1R Velg funksjonen som er tildelt til knappene pa batterigrepet.

L-Fn Velg funksjonen som er tildelt til knappen pa visse objektiver.

Flerfunksjon Gir rask tilgang til den valgte funksjonen. Velg mellom
[Highlight&Shadow Control], [WB], [Magnify] og
[Image Aspect].

JebBuljisuuresawey assed|i S

ISO Still inn ISO-fglsomhet.

WB Endre hvitbalanse.

4 Juster eksponeringskompensasjon.

AEL/AFL Trykk pa knappen for & lase fokus og eksponering.
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®REC

Trykk pa knappen for & ta opp en film. Hvis filmopptak
ikke er tilordnet en knapp, kan filmer spilles inn ved a dreie
funksjonshjulet til & og trykke pa lukkerknappen.

Preview (elektronisk)

Blenderapning er trappet ned til den valgte verdien mens
du trykker pa knappen (s. 58).

-
g

[ans] Velg AF-sgkepunkt.

[#2:] Home Ved a trykke pa knappen velger AF-sgkeren lagret posisjon
med [[1sd] Set Home] (s. 86). AF-sgkepunktets hjemposisjon
indikeres med et ([HP)-ikon. Trykk pa knappen en gang til for
a ga tilbake til AF-sgkemodus. Hvis kameraet er slatt av nar
hjemposisjonen velges, tilbakestilles hjemposisjonen.

e’} Kameraet maler hvitbalansen nar knappen er nedtrykket (s. 51).

MF Trykk pa knappen for & velge manuell fokusmodus. Trykk
pa knappen en gang til for & gjenopprette den forrige valgte
AF-modusen.

RAW <€- Trykk pa knappen for & veksle mellom lagringsmodiene

JPEG og RAW+JPEG.

Test Picture

Bilder som tas mens knappen er trykket ned, vises
pa skjermen, men lagres ikke pa minnekortet.

Myset1—-Myset4

Bilder som tas nar knappen er trykket ned, blir tatt med
innstillingene som er valgt for [Reset/Myset] (s. 42).

/e Knappen kan brukes til & velge mellom [$¢] og nar
undervannsetuiet er festet. Trykk pa og hold knappen for & ga
tilbake til forrige skjerm. Hvis dette alternativet er valgt, utleses
FL-LM2 selv om den ikke er hevet.

Live Guide Trykk pa knappen for a vise live guides.

C® (digital telekonverter)

Trykk pa knappen for a sla pa eller av digital zoom.

Q (forstarr)

Trykk pa knappen én gang for & vise zoomrammen, og
én gang til for & zoome inn. Hold knappen inne for & avbryte
zoom.

Jabuijsuulesawe) assed|i]
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AF Stop Stopp autofokus.

RS Velg et alternativ for seriefotografering eller selvutlgser.
L2 Velg en blitsmodus.

Off Ingen funksjoner er tilordnet knappen.

Function

Standardfunksjonene for A og <] som tildelt av alternativet [Direct Function]
er henholdsvis [[#] og [[s=1]].




Menyalternativer for inngang for tilbehor

= &

OLYMPUS PENPAL Share MENU = © <>
Innstilling Beskrivelse =
Vent Motta bilder og legge verter til adresseboken. 76

Address Book

[Address List]: Viser vertene som har blitt lagret til
adresseboken.

[New Pairing]: Legg en vert til adresseboken.
[Search Timer]: Velg hvor lenge kameraet sgker etter
en vert.

7

My OLYMPUS
PENPAL

Vis informasjon for din OLYMPUS PENPAL, inkludert
navnet, adressen og stettede enheter. Trykk pa ©x for
a redigere enhetsnavnet.

7

Picture Send Size

Velger sterrelsen som bildene overferes i.

[Size 1: Small]: Bilder sendes i en stgrrelse som tilsvarer
640 x 480.

[Size 2: Large]: Bilder sendes i en stgrrelse som tilsvarer
1920 x 1440.

[Size 3: Medium]: Bilder sendes i en stgrrelse som tilsvarer

1280 x 960.

76

OLYMPUS PENPAL Album

MENU=> @ <> B

[Size 2: Medium]: Bilder kopieres i en starrelse som tilsvarer
1920 x 1440.

Innstilling Beskrivelse [y

Copy All Alle bilder og lydfiler kopieres mellom minnekortet og
OLYMPUS PENPAL. Kopierte bilder endres starrelse 77
i henhold til alternativet som er valgt for bildekopistarrelse.

Reset Protect Fjern beskyttelse fra alle bilder i OLYMPUS PENPAL- 77
albumet.

Album Mem. Usage | Vis antall bilder som for gyeblikket ligger i albumet og antall 77
ytterligere bilder som lagres med [Size 2: Medium].

Album Mem. Setup | [All Erase]: Slett alle bilder i albumet. 77
[Format Album]: Formater albumet.

Picture Copy Size Velger stgrrelsen som bildene kopieres i.
[Size 1: Large]: Sterrelsen endres ikke for kopierte bilder. 77

Electronic Viewfinder

MENU =» @ = &

Innstilling

Beskrivelse

EVF Adjust

Juster lysstyrken og
fargetemperaturen for eksterne
sokere (ekstrautstyr). Den
valgte fargetemperaturen
brukes ogsa pa skjermen under
visning. Bruk <|P> til & velge
fargetemperatur (§*) eller
lysstyrke (:) og bruk A WV til
a velge fra verdier mellom [+7]
og [-7].

EVF Adjust

Back

=

NO
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Ta opp filmer med utlgserknappen
Huvis filmopptak ikke er tilordnet en knapp (herunder ®-knappen), kan lukkerknappen
brukes til & ta opp filmer.
1 Sett funksjonshjulet pa &.

2 Trykk utlasernknappen halvvei§ ped AF-bekreftelsesmerke
og fokuser pa det du gnsker a filme.

+ Nar motivet er i fokus, tennes AF-
bekreftelsesmerket.

250 F5.6

&?-modusvisning Tilgjengelig
opptakstid

3 Trykk utlgserknappen helt inn for & starte
opptaket.

» oREC lyser opp nar du tar opp film og lyd
samtidig.

Lyser rgdt under Total
opptak opptakstid

4 Trykk utlgserknappen helt inn for & avslutte opptak.

Ta et bilde nar filmopptaket avsluttes

Velg [On] for [Movie+Still] for a ta et stillbilde nar filmopptaket er avsluttet. Denne
funksjonen er nyttig nar du vil lagre et stillbilde i tillegg til filmen.

I. Movie

1 Velg [Movie+Still] (s. 92) i % Brukermeny, |©Mode p
kategori @l. e
2 Velg [On] og trykk pa @X). Wind Noise Reduction O

|Recording Volume Standard

Back Set

@ Forsiktig
+ Dette alternativet er bare tilgjengelig nar du bruker utleserknappen til & ta opp filmer.
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Blitsfotografering med tradles fjernkontroll

Eksterne blitsenheter med fiernkontrollmodus som er spesifisert for bruk med dette
kameraet kan brukes til tradlgs blitsfotografering. Kameraet kan uavhengig kontrollere
blitsen som er montert pa kameraet, og eksterne blitsenheter i opptil tre grupper. Se
dokumentasjonen som fglger med de eksterne blitsenhetene for mer informasjon.
1 Sett de eksterne blitsenhetene til RC-modus og plasser dem som
gnsket.
+ Sla pa hver blitsenhet, trykk pa MODE-knappen, og velg RC-modus.
« Velg en kanal og gruppe for hver blitsenhet.
2 Velg [On] for [i RC Mode] i B Opptaksmeny 2 (s. 111).
« Super-kontrollpanelet veksler til RC-modus.

» Du kan velge en super-kontrollpanelvisning ved & trykke gjentatte ganger pa INFO-
knappen.

 Velg en blitsmodus (legg merke til at redeyereduksjon ikke er tilgjengelig i RC-modus).

3 Tilpass innstillingene for hver gruppe i super-kontrollpanelet.
Blitsstyrkeverdi
Gruppe

« Velg blitskontrollmodus | I .
og juster blitsintensiteten y
separat for hver gruppe.
For MANUELL, velg
blitsintensiteten.

Normal blits/Super FP-blits
* Veksle mellom normal blits
og Super FP-blits.

Kommunikasjonslysniva
« Still inn
kommunikasjonslysniva pa
[HI], [MID] eller [LO].
Velg rollen som utfgres av

kamerablitsen. Kanal

« Still inn
kommunikasjonskanalen
til samme kanal som er
benyttet pa blitsen.

Blitskontrollmodus  Blitsstyrke

4 Fest den medfglgende blitsen og hev blitshodet.

« Etter at du har bekreftet at innebygde og eksterne blitsenheter har blitt ladet opp,
tar du et testbilde.

B Tradlgst blitskontrollomrade
Plasser de tradlgse blitsenhetene slik at
fiernkontrollsensoren vender mot kameraet.
Den fglgende illustrasjonen viser de
omtrentlige omradene for hvor blitsenhetene
kan plasseres. Det faktiske kontrollomrader
varierer med faktiske fotograferingsforhold.

@ Forsiktig
 Vianbefaler at du bruker en enkel gruppe med opptil tre eksterne blitsenheter.
» Eksterne blitsenheter kan ikke brukes for andre sakte synkronisering med gardin eller
eksponeringer med anti-sjokk som er lengre enn 4 sekunder.
» Hvis motivet er for nzert kameraet, kan kontrollblinkene fra den innebygde blitsen pavirke
eksponeringen (denne effekten kan reduseres ved & redusere effekten av kamerablitsen
ved & bruke en diffuser eller andre tilsvarende teknikker).

NO
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Informasjon og tips om fotografering

Kameraet kan ikke slas pa selv om batteri er satt i

Batteriet er ikke fullstendig oppladet
» Lad opp batteriet med batteriladeren.

Batteriet er midlertidig funksjonsudyktig pa grunn av kulde
+ Batteriytelsen faller i lave temperaturer. Ta ut batteriet og varm det opp ved & legge
det i lommen en stund.

Ingen bilder tas selv om utlgserknappen trykkes

Kameraet er slatt av automatisk
+ Hvis ingen handlinger utfgres i lapet av en angitt tidsperiode, gar kameraet automatisk
inn i hvilemodus (standby) for & spare batteristream. 15" [Sleep] (s. 88)
Kameraet slas av automatisk hvis ingen handlinger utfgres i lepet av angitt tidsperiode
(4 timer) etter at kameraet har gatt inn i hvilemodus.

Blitsen lades opp
. #-merket blinker pa skjermen mens lading pagar. Vent til blinkingen stopper og trykk
sa pa utlgserknappen.

lkke mulig & fokusere
» Kameraet kan ikke fokusere pa motiver som er for naere kameraet eller som ikke passer
for autofokus (AF-bekreftelsesmerket blinker pa skjermen). @k avstanden til motivet eller
fokuser pa et motiv med stor kontrast pa samme avstand fra kameraet som hovedmotivet,
komponer bildet og ta det.

Motiver det er vanskelig a fokusere pa
Det kan veere vanskelig & fokusere med autofokus i fglgende situasjoner:

AF-

bekreftelsesmerket

blinker.

Det fokuseres ikke

pa motivene. Motiv med lav For sterkt lys midt pA  Motivet inneholder
kontrast bildet ikke vertikale linjer

AF-
bekreftelsesmerket Ll
tennes, men det
fokuseres ikke pa
motivet. Motiver med ulike Motiv som beveger ~ Motivet er ikke
avstander seg raskt innenfor AF-rammen
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Stoyreduksjon er aktivert
« Nar du tar bilder om natten, er lukkerhastighetene saktere, og det vil ofte oppsta stey
pa bildene. Kameraet aktiverer stgyreduksjonen etter a ha tatt bilder med langsom
lukkerhastigheter. Mens dette skjer, er det ikke mulig & fotografere. Du kan stille
[Noise Reduct.] (s. 89) pa [Off].

Antallet AF-sgkepunkter er redusert.

Antallet av og starrelsen pa AF-sgkepunkter varierer med sideforhold, innstillinger for
sekepunkt gruppe og alternativet som er valgt for [Digital Tele-converter].

Dato og klokke er ikke innstilt

Kameraet brukes med innstillingene ved levering.

» Dato og klokkeslett ble ikke stilt inn pa kameraet ved levering. Still inn dato og klokkeslett
for du bruker kameraet. I=5° «Stille inn dato/klokkeslett» (s. 9)

Batteriet har veert tatt ut av kameraet

» Hvis kameraet blir stdende i ca. 1 dag uten batterier, vil innstillingene for dato og
klokkeslett settes tilbake til standardinnstillingene fra fabrikken. Innstillingene vil bli
annullert raskere dersom batteriet kun ble lagt i kamera en kort periode far det fiernes.
Kontroller at dato og klokkeslett er korrekt innstilt far du tar viktige bilder.

Innstilte funksjoner tilbakestilles til standardinnstillingene

Nar du dreier funksjonshjulet eller sl&r av strammen i en annen opptaksmodus enn P, A, S
eller M, vil funksjoner med endrede innstillinger tilbakestilles til standardinnstillingene.

Bildet som er tatt synes hvitaktig

Dette kan skje nar bildet tas i forhold med motlys eller halvveis motlys. Dette skyldes et
fenomen som kalles reflekser eller skyggekonturer («ghosting»). | den grad det er mulig,
ber du preve a velge en komposisjon hvor den sterke lyskilden ikke tas med pa bildet.

Det kan oppsta reflekser selv om lyskilden ikke er til stede pa bildet. Bruk solblender for

a skjerme linsen mot lyskilden. Hvis solblenderen ikke har noen effekt, ma du bruke handen
til & skjerme linsen mot lyset. I~ «Utskiftbare linser» (s. 104)

Ukjente lyse punkter vises pa motivet i det ferdige bildet

Dette kan skyldes fastsittende bildepunkter pa bildesensoren. Utfar [Pixel Mapping].
Bestar problemet fortsatt, ma du gjenta pixel mapping noen ganger.
I «Pixel mapping - Kontrollere bildebehandlingsfunksjonen» (s. 102)

Funksjoner som ikke kan velges fra menyene

Det kan forekomme at noen elementer ikke kan velges fra menyene med piltastene.

« Elementer som ikke kan innstilles i den aktuelle opptaksmodusen

» Elementer som ikke kan innstilles pa grunn av andre innstillinger som allerede er gjort:
Kombinasjon av [(2)] og [Noise Reduct.] etc.

uolsewuoju| ﬂ
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Feilkoder

Indikering pa

-
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skjermen Mulig arsak Mottiltak
1 I Minnekortet er ikke satt inn eller | Sett inn et minnekort eller sett inn
o kan ikke identifiseres. et annet minnekort.
Ingen kort
Sett minnekortet inn igjen.
1 I Det har oppstatt et problem med | Bestar problemet fortsatt, ma du
o minnekortet. formatere kortet. Kan ikke kortet
Kortfeil formateres, kan det ikke brukes.
. . Kortets skrivebeskyttelsesbryter
! | Det kan '.kke sﬂkrlv.es ny er satt til «cLOCK»-siden. Frigjer
informasjon pa minnekortet. bryteren. (s. 103)
Skrivebeskyttelse ryteren. (s.
« Kortet er fullt. Det kan ikke tas
flere bilder, _eIIer det_kan ikke Bytt minnekort eller slett ugnskede
1 lagres mer informasjon, f.eks. bilder
]‘ . kg s Kortet Overfor viktige bilder til en PC
Fullt kort 9 9 p'ass p d for du sletter.

utskriftskoding eller nye bilder
kan ikke lagres.

Card Setup

Clean the contact area of
the card with a dry cloth

Clean Card
Format

Set B8

Kort kan ikke leses. Kortet er
muligens ikke formatert.

 Velg [Clean Card], trykk

pa @ og sla av kameraet.
Fjern minnekortet og terk av
metalloverflaten med en myk,
terr klut.

Velg [Format] » [Yes], og trykk
deretter pa @ for a formatere
minnekortet. Ved formatering
slettes alle data pa minnekortet.

Minnekortet inneholder ikke bilder.

100‘ NO

C— Det finnes ingen bilder pa kortet. Lagre bilder og vis dem.
Ingen kort
Ikke mulig a vise det valgte bildet | Bruk et bildebehandlingsprogram
! pa grunn av problemer med til & vise bildet pa en PC.
det. Eller bildet kan ikke vises Hvis dette ikke kan gjores,
Bildefeil pa dette kameraet. er bildefilen skadet.
! Ellder som er tatt me_d ot annﬂet Bruk et bildebehandlingsprogram
amera kan ikke redigeres pa A . -
Bildet kan ikke | dette kameraet. til & redigere bildet.
endres
@k mengden ledig minne pa
Bilder kan ikke overfgres mellom | kortet, for eksempel ved a slette
enheter som for gyeblikket mottar | ugnskede bilder, eller velg en
Bildefeil eller overfgrer data. mindre starrelse for bildene som

overfgres.




Indikering pa
skjermen

Mulig arsak

Mottiltak

El-c/F

™

Den innvendige
temperaturen i
kameraet er for
hoy.
Vennligst vent litt
og la kameraet fa
kjole seg ned for
du tar det i bruk
igjen.

Kameraets innvendige
temperatur har steget pa grunn
av seriefotografering.

Sla av kameraet og vent til den
innvendige temperaturen blir
lavere.

Vent et gyeblikk, slik at kameraet
slar seg av automatisk. La

den innvendige temperaturen

i kameraet fa synke litt for du
gjenopptar arbeidet med det.

]

Tomt batteri

Batteriet er utladet.

Lad opp batteriet.

n"“, l’x

Ingen tilkobling

Kameraet er ikke korrekt tilkoblet
til datamaskinen eller skriveren.

Koble fra kameraet og koble det
til igjen pa korrekt mate.

¥

Tomt for papir

Det er ikke mer papir i skriveren.

Legg nytt papir i skriveren.

Tomt for blekk

Det er ikke mer blekk i skriveren.

Skift blekkpatron i skriveren.

A

Jammed

Papirstopp i skriveren.

Fjern papir som har satt seg fast.

Innstillinger endret

Skriverens papirkassett er fiernet
eller skriveren har blitt endret
mens innstillingene pa kameraet
ble utfert.

Ikke endre skriveren samtidig
som du utferer innstillinger pa
kameraet.

Ch

Det er et problem med skriveren
og/eller med kameraet.

Sla av kameraet og skriveren.
Sjekk skriveren og lgs eventuelle

problemer fgr du slar den pa igjen.

Skriverfeil
1 Bilder som er tatt med andre
° kameraer vil eventuelt ikke kunne | Foreta utskriften med en PC.

Kan ikke skrive

skrives ut med kameraet.

Objektivet er last.
Trekk ut objektivet.

Det uttrekkbare objektivet
kommer ikke ut.

Trekk ut objektivet. (s. 6)

Kontroller
objektivets tilstand.

Det har oppstatt en feil mellom
kameraet og objektivet.

Sla av kameraet, kontroller
tilkoblingen med objektivet og
sla pa kameraet igjen.

uolsewuoju| ﬂ
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Rengjore og lagre kameraet

Rengjore kameraet
Sla av kameraet og ta ut batteriet for du rengjer det.

Utenpa:

» Tork forsiktig av med en myk klut. Hvis kameraet er svaert skittent, kan du dyppe kluten i
litt mildt sapevann og deretter vri den godt opp. Terk av kameraet med den fuktige kluten
og terk det deretter med et tort handkle. Etter at du har brukt kameraet pa stranden, bar
du bruke en klut som er fuktet i rent vann og vridd opp godt.

Skjerm og seker:
» Tork forsiktig av med en myk klut.

Objektiv:
+ Blas bort stev fra linsen med en vanlig blasebelg. Tark forsiktig av linsen med en linseklut.

Oppbevaring

+ Nar du ikke skal bruke kameraet pa en stund, ma du ta ut batteriet og minnekortet.
Oppbevar kameraet pa et kjalig, tert og godt ventilert sted.

 Sett batteriet i kameraet med jevne mellomrom og kontroller funksjonene.

» Fjern stgv og andre fremmedlegemer fra kamerahuset og bakdeksler for du fester disse.

« Sett kamerahusdekslet pa kameraet for & hindre at det kommer stgv i kameraet nar det

ikke er montert linse. Du ma huske pa a sette pa igjen fremre og bakre linsedeksler for

du legger vekk linsen.

Rengjer kameraet etter bruk.

Ikke oppbevar med insektmidler.

Rengjering og kontroll av bildesensoren

Kameraet er utstyrt med en stgvreduksjonsfunksjon som hindrer at det setter seg stov
pa bildesensoren, og som fijerner stev og smuss fra bildesensorens overflate med
ultralydvibrasjoner. Stgvreduksjonsfunksjonen er aktiv mens kameraet er slatt pa.
Funksjonen til stavreduksjon er aktiv samtidig som pixel mappingen, som kontrollerer
bildesensoren og bildebehandlingskretsene. Ettersom stevreduksjonen aktiveres hver
gang kameraet slas pa, ber kameraet holdes vertikalt for at stevreduksjonsfunksjonen
skal veere effektiv.

@ Forsiktig

« lkke bruk sterke midler som bensin eller alkohol, og heller ikke kjemisk behandlede kluter.
Unngé a oppbevare kameraet pa steder hvor det arbeides med kjemikalier, slik at det ikke
utsettes for korrosjon.

Hvis objektivet blir liggende tilsmusset, kan det dannes mugg pa linseoverflaten.
Kontroller alle kameraets deler far bruk hvis det ikke har veert brukt pa lang tid. Fer du tar
viktige bilder ma du passe pa a ta et testbilde for & sjekke at kameraet fungerer korrekt.

Pixel mapping - Kontrollere bildebehandlingsfunksjonen

Pixel mapping-funksjonen er til kontroll og eventuell justering av bildesensoren
og bildebehandlingsfunksjonene. Etter & ha brukt skjermen eller etter a ha tatt
kontinuerlige bilder, ma du vente i minst ett minutt for du bruker pixel mapping-
funksjonen, for a veere sikker pa at den fungerer korrekt.



1 Velg [Pixel Mapping] (s. 92) i # Brukermeny, kategori .
2 Trykk pa D>, og trykk deretter pa @.

« [Busy]-linjen vises nar pixel mapping pagar. Menyen gjenopprettes nar pixel mapping
er fullfart.

@ Forsiktig
 Hvis du slar av kameraet utilsiktet i Iapet av pixel mappingen, ma du starte fra punkt
1 igjen.

Grunnleggende om minnekort

Minnekort som kan brukes

| denne veiledningen kalles alle lagringsenheter «kort». Falgende -y
typer SD-minnekort (fas i handelen) kan brukes med dette kameraet: S’
SD, SDHC, SDXC og Eye-Fi. Du finner aktuell informasjon pa XC I

hjemmesidene til Olympus.

SD-kort med skrivebeskyttelsesbryter

SD-kortet har en skrivebeskyttelsesbryter. Hvis du setter bryteren til = |
«LOCKD», kan du ikke skrive til kortet, slette data eller formatere. Sett

bryteren tilbake til ulast posisjon for a tillate skriving.

@ Forsiktig
» Data pa kortet vil ikke bli fullstendig slettet selv etter formatering av kortet eller sletting
av data. Nar kortet skal kasseres, ma det gdelegges for at man skal veere sikker pa at
personlig informasjon ikke kan lekke ut.

» Bruk Eye-Fi-kortet i samsvar med lover og bestemmelser i landet hvor kameraet brukes.
Pa steder som for eksempel pa et fly, der Eye-Fi-kommunikasjon er forbudt, ma du fierne
Eye-Fi-kortet fra kameraet eller sette [Eye-Fi] (s. 93) til [Off].

Eye-Fi-kortet kan bli varmt under bruk.
Nar du bruker et Eye-Fi-kort, kan batteriet ga raskere tomt.
Nar du bruker et Eye-Fi-kort, kan kameraet fungere langsommere.

Formatering av minnekortet

Kort som er formatert pa en datamaskin eller et annet kamera, ma formateres med
kameraet fgr de kan brukes.

Alle data som er lagret pa kortet, herunder bilder med slettevern, slettes nar kortet
formateres. Nar du formaterer et brukt minnekort, ma du kontrollere at det ikke
inneholder bilder som du @nsker & beholde pa kortet.

1 Velg [Card Setup] i opptaksmeny & (s. 111).
2 Velg [Format]. AllErase
3 Velg [Yes] og trykk pa @.

» Formateringen utfgres.

Card Setup

Back

uolsewuoju| E
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Batteri og lader

Bruk det enkle Olympus-litium-ion-batteriet. Bruk bare originale oppladbare OLYMPUS-
batterier.
Kameraets stremforbruk varierer mye, alt etter bruk og andre forhold.
Ettersom felgende punkter farer til et hayt stramforbruk, selv om det ikke fotograferes,
vil batteriet tappes raskt.

+ Utfegring av autofokus flere ganger ved a trykke utl@serknappen halvt ned i

opptaksmodus.

+ Det vises bilder pa skjermen i et lengre tidsrom.

» Nar kameraet er koplet til en datamaskin eller skriver.
Nar batteriet er tomt, kan kameraet bli slatt av uten at det vises en advarsel om at det
snart er tomt.
Batteriet er ikke fullstendig oppladet nar kameraet kjgpes. Lad opp batteriet med den
medfglgende laderen far bruk.
Normal ladetid ved bruk av den medfglgende laderen er ca. 4 timer (anslatt tid).
Ikke prov & bruke ladere som ikke er spesielt ment for bruk med det inkluderte batteriet,
og du ma heller ikke bruke batterier som er spesielt ment for bruk med den inkluderte
laderen.

@ Forsiktig

+ Det er en fare for eksplosjon hvis batteriet byttes ut med feil batteritype. Deponer det
brukte batteriet etter instruksjonene. «Forsiktighetsregler for handtering av batterier»
(s. 119)

Bruk av en AC-adapter (ekstrautstyr)

Kameraet kan kobles til en AC-3-adapter (ekstrautstyr) via et batterigrep (HLD-6).
Andre adaptere kan ikke brukes. Stremkabelen som fglger med AC-adapteren kan ikke
brukes til andre produkter.

Bruk av lader utenlands

» Laderen kan brukes i de fleste stremkilder i husholdningen, fra 100V til 240V AC
(50/60 Hz) verden over. Imidlertid kan det, alt etter i hvilket land du befinner deg, veere at
stikkontakten har en annen form enn laderen, og du derfor trenger en pluggadapter som
passer til stikkontakten. Ta kontakt med din lokale elektrobutikk eller ditt reisebyra for mer
informasjon.

« lkke bruk reiseadapterne som finnes i handelen, da de kan forarsake til feil pa laderen.

Utskiftbare linser

Velg et objektiv som passer til forholdene og det du gnsker & skape. llllll'
Bruk linser konstruert utelukkende for Micro Four Thirds-systemet og
som beerer M. ZUIKO-etiketten eller symbolet vist til hgyre. Ved hjelp MICRO

av en adapter kan du ogsa bruke objektiver fra Fire Tredels-systemet
og OM-systemet.

@ Forsiktig
» Nar du setter pa eller tar av kamerahusdekslet og linsen fra kameraet, ma linsefatningen
pa kameraet peke ned. Da unngar du at stev og smuss eller andre fremmedlegemer
kommer inn i kameraet.
« lkke ta av kamerahusdekslet eller monter linsen pa stovete steder.



« Ikke pek mot solen med linse som er montert pa kameraet. Da kan kameraet fa feil eller til

og med ta fyr pa grunn av linsens forstgrrelsesglasseffekt pa sollyset.

+ Pass pa at du ikke mister kamerahusdekslet og bakdekslet.

M.ZUIKO DIGITAL objektivspesifikasjoner

H Navn pa deler
(@ Gjenger for filterfatning

(2 Zoomring (kun zoomlinser)

(3 Fokusring

(@ Fatningsindeks

(5 Elektriske kontakter
(® Fordeksel

() Bakdeksel

B Bruk av elektrisk zoom-linser med makrofunksjoner
Bruken av linsen bestemmes av posisjonen til zoomringen.

MACRO -knappen

MACRO «

Hvis hetten er festet
til et objektiv med en
dekorativ ring, roter

ringen til venstre.

Zoomring

E-ZOOM (elektrisk zoom)

Roter zoomringen til elektrisk zoom. Zoomehastigheten
bestemmes av mengden rotasjon.

M-ZOOM (manuell zoom)

Roter zoomringen for & zoome inn og ut.

MACRO
(makrofotografering)

Nar du skal fotografere motiver pa en avstand pa 0,2 til 0,5 m,
trykker du pa MACRO-knappen og skyver zoomeringen
fremover. Zoom er ikke tilgjengelig.

B Kombinasjoner for objektiver og kamera

« Funksjonaliteten til L-Fn-knappen kan velges i kameraets brukermeny.

uolsewuoju| ﬂ

Tredels-systemet

Tredels-systemet

Objektiv Kamera Anordning AF Maling
Objektiver i Mikro Fire
Ja Ja Ja
Tredels-systemet K i Mikro Fi
— amera i Mikro Fire
Objektiver i Fire - Montering mulig -
Tredels-systemet Tredels-systemet med adapter for Ja Ja
OM-systemobjektiv fatning Nr Ja”
Objektiver i Mikro Fire Kamera i Fire
Nr Nr Nr

*1 [C-AF] og [C-AF+TR] for [AF Mode] kan ikke brukes.
*2 Ngyaktig maling er ikke mulig.
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B Hovedspesifikasjoner

Elementer 14-42mmlIR 40-150mm R 12-50mm
Fatning Mikro Fire Tredels fatning
Fokallengde 14—-42mm 40-150mm 12-50mm
Maks. blenderapning /3,5-5,6 f/4,0-5,6 /13,5-6,3
Bildevinkel 75°-29° 30,3°-8,2° 84°-24°

7 grupper, 10 grupper, 9 grupper,
Linsekonfigurasjon 8 linser 13 objektiver 10 objektiver
Flerlags foliebelegg
Iriskontroll f/3,56—-22 /4,0-22 f/3,6—-22
Fotograferingsavstand (C1)42f 1% n?rﬁ) 09m—oco g;g}'ﬂagﬁ
(Fokallengde) 0,3m-oc0 ’ ’
(20—42 mm) (makromodus)

Fokusjustering AF/MF veksling
Vekt (uten solblender og deksel) 1139 190g 2129
(D,\;lr;‘lfgsgl’g;;t or x lengde) 056,5x50mm | ©63,5x83mm 057x83mm
Gjengediameter for filterfatning 37mm 58 mm 52mm

@ Forsiktig
+ Bildekantene kan bli avklippet hvis det brukes mer enn ett filter, eller hvis det brukes et
tykt filter.

Hovedtilbehor

Adapter for fatning

Adapter for fatning gjer at kameraet kan brukes med objektiver som ikke mater Mikro
Fire Tredels-systemets standard.

B Four Thirds-objektivadapter (MMF-3)

Kameraet krever MMF-3 Four Thirds-objektivadapter for a feste Four Thirds-objektiver.
Enkelte funksjoner som autofokus er kanskje ikke tilgjengelige.

H OM-adapter (MF-2)

Bruk med eksisterende OLYMPUS OM-systemobjektiver. Fokus og blender ma

justeres manuelt. Bildestabilisering kan brukes. Legg inn fokallengden pa objektivet
som brukes i kameraets bildestabiliseringsinnstillinger.

Fjernkontrollkabel (RM-UC1)

Bruk til & redusere kamerabevegelse forarsaket av utlgserknappen under makro- eller
bulb-fotografering. Fjernkontrollkabelen festes til kameraets USB-kontakt.

-
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Konverteringslinser

Konverteringslinser festes til kameralinsen for rask og enkel fish-eye- eller
makrofotografering. Se nettsiden til OLYMPUS for informasjon om linser som kan

brukes.
* Bruk riktig linsefatning for SCN-modus (T, B eller ).
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Makroarm lys (MAL-1)

Bruk for & lyse opp motiver for makrofotografering, selv pa avstander hvor
vignetteffekten kan oppsta med blitsen.

Mikrofonsett (SEMA-1)

Mikrofonen kan plasseres ved en avstand fra kameraet for & unnga at lyder

i omgivelsene eller stgy fra vind tas opp. Tredjeparts kommersielle mikrofoner kan
ogsa brukes avhengig av hva du gnsker a skape. Vi anbefaler at du bruker den
medfglgende skjgteledningen. (stram forsynes via en 23,5mm stereo mini-plugg).

Batterigrep (HLD-6)

Batterigrepet inkluderer grep og stramkomponenter. Stramkomponenten supplerer
kamerabatteriet. Det er utstyrt med en lukkerknapp, et reguleringshjul og
funksjonsknapper for bruk nar kameraet er rotert, for a ta bilder i staende retning.
Det kan ogsa brukes sammen med en egen AC-adapter (AC-3).

Eksponeringsvarsel

Hvis optimal eksponering ikke kan oppnas ved a trykke utlgserknappen halvveis ned,

vil visningen blinke pa skjermen.

Opptaks- | Eksempel pa ek-

modus | sponeringsvarsel el Handling
NlzN1/ Motivet er for + @k ISO-falsomheten
o AP | mori - Bruk blits.
NN/ : * Reduser ISO-fglsomheten.
— 00§52~ Motiveterfor | . Bruk et vanlig ND-fiter som fas
71N yst. i handelen (for justering av lysmengden).
Sbf Motivet er + Reduser blenderverdien.
_/\_ undereksponert. | + @k ISO-falsomheten.
A Y « @k blenderverdien.
_ _ERA Motivet er * Reduser ISO-fglsomheten eller bruk
©© 58 overeksponert. et vanlig ND-filter som fas i handelen
(for justering av lysmengden).
N s Motivet er « Reduser lukkerhastigheten.
_)FZI)_ undereksponert. | + @k ISO-falsomheten.
S | » @k lukkerhastigheten.
ﬁ]%—\ S Motivet er * Reduser ISO-fglsomheten eller bruk
)F%@\ overeksponert. et vanlig ND-filter som fas i handelen
(for justering av lysmengden).

« Blenderverdien i det gyeblikk hvor indikatoren blinker vil variere, alt etter linsetype

og linsens fokallengde.
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Blitsmoduser som kan stilles inn i opptaksmodus

-
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P Betingelser for | Grense for
: Bt itsmodus ->"" | utlesning av ukkerhas-
Oppake | supmrkon|  pitamoaus Bt | 53
P 9 blitsen tighet
$AUTO Automatisk blits Utloses automatisk | a0 )
Automatisk blits under marke-/ | 4 opn
© (rodoyereduksjon) | ot | motlys-forhold :
. . ) 30sek.—
% Fill-in flash Alltid utigsning 1/250 sek.
P/A ® Blits av — — —
akte synkronisering
Sak kroniseri
SLOW (rodayereduksjon) - Utlgses automatisk
Sakte synkronisering | gardin 60sek.—
#SLow (1. gardin) n‘igﬂ%"}g:ﬁilg 1/250 sek.
% Sakte synkronisering 2.
SLOW2 (2. gardin) gardin
Fill-in flash
¢ ,:!” . f|ash ! Alltid utigsning | 89Sek-~
1 1i=In nash gardin 1/250 sek.
(redeyereduksjon)
S/M ® Blits av — — —
Fill-in flash/Sake
% s P 2. ) ) 60sek.—
ynkronisering . Alltid utlgsning
2nd-C (2. gardin) gardin 1/250 sek.

* Nar blitsen stilles inn pa Super FP-modus, oppdager den motlys og utleses med lenger

varighet enn for normal blits for lyset utstrales.

- $AUTO, @ kan stilles i BEI-modus.
Minste avstand (FL-LM2)

Objektivet kan kaste skygger over motiver som
er naer kameraet, forarsake vignetteffekten, eller
veere for lyst selv ved minste effekt.

L Omtrentlig avstand som
ERIEKY vignetteffe?(ten oppstar pa
14-42mm 0,2m
17mm 0,2m
40-150mm 0,65m
12-50mm 0,5m

+ Bruk ekstra eksterne blitsenheter for & forhindre vignetteffekten. For & forhindre at
fotografier blir overeksponert, ma du velge modusen A eller M og velge et hayt f-tall, eller
redusere ISO-falsomheten.




Blitssynkronisering og lukkerhastighet

@vre grense for Fast timing nar

Opptaks-
synkroniseringstiming™ blitsen utlgses™

modus
P 1/ (objektets
fokallengde x 2) eller
synkroniseringstiming, 1/60
A verdien som er mest 1/250
langsom

S Dette stiller
M lukkerhastigheten

*1 Kan endres ved bruk av meny: 1/60—1/250 BF [% X-Sync/] (s. 89)
*2 Kan endres ved bruk av meny: 30—1/250 I<5” [¢ Slow Limit] (s. 89)

Blitstiming

Fotografering med ekstern blits

Du kan bruke en ekstern blits som selges separat med kameraet for & oppna den
blitseffekten du @nsker. De eksterne blitsene kommuniserer med kameraet, hvilket
gjer deg i stand til & betjene kameraets blitsmoduser med diverse tilgjengelige
blitskontrollmoduser, f.eks. TTL-AUTO og Super FP.

En ekstern blitsenhet som er spesifisert for bruk med dette kameraet kan monteres
pa kameraet ved a feste det til kameraet blitsfot. Du kan ogsa montere blitsen

pa kameraets blitsfot med bruk av eksponeringskabelen (tilbehgr). Se ogsa
dokumentasjonen som felger med den eksterne blitsen.

Funksjoner som er tilgjengelige ved bruk av ekstern blits

* Linsens fokallengde som kan brukes (beregningen er basert pa et kamera for 35 mm film).

Alternativ blits Blitskontrolimodus GN (ledetall) (ISO100) mEg;s
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, N N

FL-600R FPTTLAUTO, FP MANUAL _ | GN36 (5mm”) GN20 (24mm") v

FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm") v

FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28mm") - 5

RF-11 GNT1 - =

22 TTL-AUTO, MANUAL Nz = )
3
Q
2,
o
=
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Lagringsmodus og filstarrelse/antall fotografier som kan

lagres
Filstgrrelsen i tabellen er omtrentlig for filer med sideforholdet 4:3.

!_ag- . ] . Filfor- | Filsterrelse | Antall fotografier
rings- bildepunkter Kompresjon - (MB) i P (En o
modus | (Pixel Count) 9
RAW Loss-less kompresjon | ORF Ca. 17 41
MSF 1/2,7 Ca. 11 79
LIS 4608%3456 1/4 Ca.7,5 114
(LI 1/8 Ca.3,5 248
B 112 Ca. 24 369
MSF 1/2,7 Ca. 5,6 155
MmF 1/4 Ca. 34 257
ON 3200x2400 118 Ca. 17 508
[M]=] 112 Ca. 1,2 753
msF 1/2,7 Ca. 3,2 271
mF 1/4 Ca.2,2 398
ON 25601920 118 Ca. 1,1 782
[M]=] 112 Ca.0,8 1151
msF 1/2,7 Ca. 1,8 476
mF 1/4 Ca. 1,3 701
ON 1920x1440 118 Ca.07 1356
mB 112 Ca. 0,5 1968
msF 1/2,7 JPEG Ca. 1,3 678
mF 1/4 Ca.0,9 984
mN 16001200 118 Ca.05 1906
mB 112 Ca.0,4 2653
BSF 1/2,7 Ca.0,9 1034
BF 1/4 Ca. 0,6 1488
BN 1280960 118 Ca.04 2773
8B 112 Ca.0,3 3813
BSF 1/2,7 Ca. 0,6 1564
8F 1024%768 1/4 Ca.0,4 2260
BN 1/8 Ca.0,3 4068
BB 112 Ca.0,2 5547
BSF 1/2,7 Ca.0,3 3589
BF 1/4 Ca.0,2 5085
BN 640480 118 Ca.02 7627
8B 112 Ca. 0,1 10 170

*1 Beregnet ut fra 1 GB SD-kort.

@ Forsiktig

Antallet gjenvaerende bilder kan skifte, alt etter motiv eller faktorer som om det er

utfert utskriftskoding eller ikke. | visse tilfeller vil antallet gjenvaerende bilder som vises
pa skjermen ikke endre seg, selv om du tar bilder eller sletter bilder.

Den faktiske filstgrrelse varierer, alt etter motiv.
Maksimalt antall bilder som kan lagres som vises pa skjermen er 9999.
Se nettsiden til Olympus for informasjon om tilgjengelig opptakstid for filmer.




Menyfortegnelse

*1: Kan bli lagt til [Myset].
*2: Standard kan gjenopprettes ved & velge [Full] for [Reset].

*3: Standard kan gjenopprettes ved a velge [Basic] for [Reset].

03 Opptaksmeny

Kategori Funksjon Standard | *2 |3 | =
o . 70,
Card Setup 103
Reset/Myset — v 42
Bildemodus S Natural vi|v|v 52
Still Picture [N
« Film MoV kD23 e o4
Image Aspect 4:3 v v v 55
Digital Tele-converter Off v v v 64
B [T O viv|v| 56
Bildestabilisering BO v v v 49
AE BKT Off 63
WB BKT A-B Off 63
) G-M
Bracketing FL BKT Off v v v 63
1ISO BKT Off 64
ART BKT Off 64
Ramme Off
Multiple Exposure | Auto Gain Off v v 62
Overlay Off
5% +0,0 v v v 66
$RC Mode Off vilv | v 97
[>] Visningsmeny
Kategori Funksjon Standard M| 2| 3| I
= Start —
BGM Melancholy v v
= Effect Fade v v 71
Slide All v v
Slide Interval 3sek. v
Movie Interval Short v
] Pa v v 70
Eg\l\tlv Data _ 72
Eqit | Sel-Image JPEG Edit — 72
¢ — 73
Bildeoverlapping — 73
— 81
Reset Protect — 70

NO
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f Setupmeny

Kategori Funksjon Standard 1|23 | I
r D — 9
Y=k - 85
@] 0§ +0, - +0, Natural vi|wv 85
Rec View 0,5sek. vi] v |wv 85
" -
/60 Mo Display [ 221 208 20 o] e
Firmware — 85

* Innstillingene vil variere avhengig av regionen hvor kameraet ble kjapt.

%, Brukermeny

-
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Kategori | Funksjon Standard | *1 | *2 | *3 | I
% | @ AF/MF
Still Picture S-AF
AF Mode Film C-AF vi|iv|wv
Full-time AF Off viv]v
S-AF modus1
AEL/AFL C-AF modus2 viv]v
modus1
Tilbakestill objektiv vlv]| 86
BULB/TIME Focusing v | v
Focus Ring viv]v
MF Assist v | v
[21] Set Home v v
AF llluminat. v iv]|v
© Face Priority v | v
@ Button/dial
X Function | AEL/AFL
. Flerfunksjon (kontroll av
¥ Function sterk bel;snir(ng og skygge)
@ Function @® REC
Button > Function H
Function |V Function Oy vivi|v] 86
Function [nd]
[ Function AEL/AFL
Function [ass]
Function AF Stop
P Ps,
A FNo., B4
Dial S Lukker, 4
Function |[M Lukker, FNo. 1 87
Menu s O
> E=Q, Forrige/neste
Dial Direction Dial1 v v
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Kategori | Funksjon Standard | *1 | *2 | *3 | =
2%, Release/)
Rlis Priority S Off viv]v
Rls Priority C Pa viv]v
Oy fps 3,5 fps v iv]|wv 87
CH fps 9 fps viv]v
Oy + 1S Off Pa v
Half Way Rls With IS Off v
@ Disp/m)/PC
HDMI Out 1080i v
HDMI HDMI Control Off v
Video Out* —
iAUTO Live Guide v
X Control | PIA/S/M Live Control v
Settings [ART Art Menu v
SCN Scene Menu v 87
[>] Info Image Only, Overall v v]|v
E/!nfo LV-Info B.are bi!de, , ol
Settings nivelleringsmaler
B3 Settings [E825, Calendar v
Displayed Grid Off v |v
Bildemodusinnstillinger Pa v |v
Histogram [Highlight 255
Settings [ Shadow 0 v
Mode Guide Pa v
Live View Boost Off v iv]|v
Art LV Mode modus1 v
LV Close Up Mode modus1 v 88
Info Off 10 sek. v v]|wv
Backlit LCD 8 sek. v iv]|wv
Sleep 1 min. v v]|wv
Auto Power Off 4t v |wv _
») Pa v | v]|v 3.
USB Mode Auto e =
@ Exp/E=/ISO 5
EV Step 1/3EV v v|v 2,
Maling v iv|v g
AEL-maling Auto v iv|v
ISO Auto v+ ] 88
ISO Step 1/3EV v iv|v
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Standard: 200 v
1ISO-Auto P/AIS v iv]|v
BULB/TIME Timer 8min. v iv]|v
Live BULB Off v | v 89
Live TIME 0,5 sek. v |wv
Anti-Shock [¢] Off v | iv]|wv

* Innstillingene vil variere avhengig av regionen hvor kameraet ble kjapt.
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Kategori | Funksjon Standard

% |@ % Custom

% X-Sync. 1/250

% Slow Limit 1/60

E+E4 Off

@ <€:-/Color/WB

Noise Reduct. Auto v |wv

Stoyfilter Standard vi|v

WB Auto A:0,G:0 v |v
All Set — v v

Al All Reset — v

Ao Keep Warm Color Pa v

$+WB Ao v

Color Space sRGB v

Shading Comp. Off

<€:- Set —

Antall bil- | Middle 2560%1920

depunkter | @mall 1280x960

@1 Record/Erase

Quick Erase Off v

RAW+JPEG Erase RAW+JPEG v

Filnavn Tilbakestilling v

Edit Filename Off v

Priority Set Nr v

dpi Setting 350dpi v

v

Opphavs- |Copyright Info. | Off

rettinnstil- | Artist Name —

linger Copyright Name —
@ Fim
LMode P v
_ Movie+Still Off v
3 Movie & Pa v
9 Movie Effect Pa v
3 Wind Noise Reduction Off v
8 Opptaksvolum Standard v
© Innebygd EVF
= Innebygd EVF-stil Style 1 ”
. Bare bilde, N

& Info Setlings nivelleringsr@ler

= Displayed Grid Off v

EVF Auto Switch Pa v

Bildefrekvens Normal M

EVF AdeSt &z 10’ :(5 +0 v

@ 0 Utility

Pixel Mapping —

Exposure

snit 0

{za] \Warning Level +0
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Kategori

Funksjon

Standard

*1

% 4] Batteriprioritet

PBH-batteri

92

Level Adjust

Touch Screen Settings

P&

Eye-Fi

P&

93

[ € |K

& Meny for inngang for tilbehor

Kategori |

Funksjon |

Standard

*2|*3| =

=2

OLYMPUS PENPAL Share

Vent

76, 95

Address List

Address

Search Timer

30sek.

Book

New Pairing

95

My OLYMPUS PENPAL

Picture Send Size

Size 1: Small

OLYMPUS PENPAL Album

Copy All

Reset Protect

Album Mem. Usage

95

Album Mem. Setup

Picture Copy Size

Size 2: Medium

[EVF Adjust

Electronic Viewfinder

[ 8 +0, % +0

Tekniske data

Kamera

Produkttype

Produkttype Digitalt kamera med ombyttbart linsesystem
Objektiv M.Zuiko Digital, Mikro Fire Tredels System linse
Objektivfatning Mikro Fire Tredels fatning

Tilsvarende fokallengde
pa et kamera for 35 mm
film

Ca. det dobbelte av objektivets fokallengde

Bildesensor

Produkttype

4/3" Live MOS sensor

Tot. antall bildepunkter

Ca. 17 200 000 bildepunkter

Antall effektive
bildepunkter

Ca. 16 050 000 bildepunkter

Skjermstorrelse

17,3 mm (H) x 13,0 mm (V)

Sideforhold 1,33 (4:3)
Soker
Type Elektronisk sgker med gyesensor

Tot. antall bildepunkter

1440 000 bildepunkter

Forstarrelse

100%

Pupillavstand

Ca. 18 mm (-1 m™)

Skjerm

Produkttype

3,0" organisk selvlysende elektronisk display, vari-vinkel, bergringsskjerm

Tot. antall bildepunkter

Ca.610 000 punkter, (sideforhold 3:2)

NO
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Lukker

-
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Produkttype | Datastyrt fokalplanlukker

Lukker [ 17400060 sek., bulb-fotografering, time-fotografering

Autofokus

Produkttype Deteksjonssystem for bildekontrast

Fokuseringspunkter 35 punkter

Valg av fokuseringspunkt | Auto, alternativt

Eksponeringsinnstillinger

Malesystem TTL malesystem (bildemaling)
Digital ESP-maling/sentrumsdominert lysmaling/punktmaling

Maleomrade EV-0-20 (Digital ESP-maling/sentrumsdominert lysmaling/punktmaling)

Opptaksmodi HXIR: iIAUTO/P: Program AE (det kan utfgres programskift)/
A: Blenderapningsprioritet AE/S: Lukkerprioritet AE/M: Manuel/ART:
kunstfilter/
SCN: Motivprogram/@: Film

ISO-fglsomhet 200-12 800 (1/3, 1 EV-trinn)

Eksponeringskompensa- |+3EV (1/3, 1/2, 1 EV-trinn)

sjon

Hvitbalanse

Modusinnstilling Automatisk/forhandsinnstilt hvitbalanse (7 innstillinger)/brukerinnstilt/
hvitbalanse med ett trykk

Opptak

Minne SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi-kort (stotter UHS-I)

Lagringssystem Digital lagring, JPEG (i samsvar med Design rule for Camera File system
(DCF)), RAW-data, MP-format

Gjeldende standarder Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Lyd med fotografier Wave-format

Film MPEG-4 AVC/H.264 / Motion JPEG

Lyd PCM 48kHz

Visning

Visningsformat Visning av enkeltbilder/visning av naerbilder/indeksvisning/

kalendervisning

Kontinuerlig opptak

Drivmodus Opptak av enkeltbilde/seriefotografering/selvutioser
Seriefotografering Opptil 9 fps (Z})

Selvutleser Utlgsningstid: 12 sek., 2 sek.

Power batteri-

Ledetall 10 (1ISO200)

Blitskontrollmodus TTL-AUTO (TTL modus forutgaende blits)/MANUAL
Sync speed 1/250 s eller langsommere

Ekstern kontakt

Multikontakt (USB-kontakt, AV-kontakt), HDMI-mikrokontakt (type D), inngang for tilbehgr

Stremforsyning

716| NO

Batteri [ Li-ion-batteri x1

Dimensjoner/vekt

Dimensjoner 121,0 mm(B)*89,6 mm(H)x41,9 mm (D)
(uten utstikkende deler)

Vekt Ca. 425 g (med batteri og minnekort)

Driftsomgivelser

Temperatur [0—40 °C (bruk)/—20-60 °C (oppbevaring)

Fuktighet | 30-90 % (bruk)/10-90 % (oppbevaring)

Sprutbestandig

Type Tilsvarer IEC-standardpublikasjon 529 IPX1

(under OLYMPUS-testforhold)




Power batteri-

u FL-LM2

Ledetall 10 (1ISO200)

Opptaksvinkel Dekker visningsvinkelen pa et 14 mm objektiv (28 mm i 35 mm format)
Dimensjoner Ca. 44,3 mm(B)* 33,5 mm (H) x 52,5 mm (D)
Vekt Ca.31g
Batteri/lader

H Litium ion-batteri

MODELL NR. BLN-1
Produkttype Oppladbart litium-ion-batteri
Nominell spenning DC76V

Nominell kapasitet 1220 mAh

Antall ladinger og utladinger

Ca. 500 ganger (varierer med bruksforholdene)

Omgivelsestemperatur 0-40 °C (lading)

Dimensjoner Ca. 36,0 mm(B)* 15,4 mm (H) x 50,2 mm (D)
Vekt Ca.52g

H Litium ion-lader

MODELL NR. BCN-1

Nominell inngangseffekt

AC 100V - 240V (50/60Hz)

Nominell utgangseffekt

DC 8,7 V/600 mA

Ladetid

Ca. 4 timer (romtemperatur)

Omgivelsestemperatur

0-40 °C (bruk)/
—20-60 °C (oppbevaring)

Dimensjoner

Ca. 67 mm(B)*26 mm(H)x95,5 mm (D)

Vekt (uten AC-kabel)

Ca. 779

» Den medfelgende AC-adapteren er bare beregnet pa bruk til dette kameraet. Den ma ikke
brukes til andre enheter. lkke bruk denne enheten med stremkabler for andre produkter.

SPESIFIKASJONER KAN ENDRES UTEN FORVARSEL ELLER FORPLIKTELSER FRA

PRODUSENTENS SIDE.

HDMI, HDMI-logoen og High-Definition
Multimedia Interface er varemerker eller

registrerte varemerker for HDMI Licensing LLC.

Huoiml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

uolsewuoju| ﬂ
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12 SIKKERHETSANVISNINGER

SIKKERHETSANVISNINGER

A FARE FOR ELEKTRISK ST@T A
MA IKKE APNES

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE FAREN FOR ELEKTRISK ST@T MA DEKSLET
(ELLER BAKSIDEN AV KAMERAET) IKKE APNES. DET ER INGEN DELER
SOM BRUKEREN KAN REPARERE SELV. OVERLAT VEDLIKEHOLD TIL
KVALIFISERT SERVICEPERSONELL FRA OLYMPUS

En trekant med utropstegn gjgr deg oppmerksom pa viktige betjenings-

A og vedlikeholdsinstruksjoner i dokumentasjonen som falger med
produktet.
A FARE Bruk av produktet som ikke tar hensyn til opplysningene gitt under dette

symbolet, vil kunne medfgre alvorlige personskader eller ded.

/N\ ADVARSEL

Bruk av produktet som ikke tar hensyn til opplysningene gitt under dette
symbolet, vil kunne medfgre personskader eller dad.

Bruk av produktet som ikke tar hensyn til opplysningene gitt under dette
/\ FORSIKTIG symbolet, vil kunne medfgre lettere personskader, skader pa apparatet

eller tap av verdifulle data.

ADVARSEL!

OMGIVELSER.

FOR A UNNGA FARE FOR BRANN ELLER ELEKTRISK ST@T MA DU ALDRI DEMONTERE
PRODUKTET, UTSETTE DET FOR VANN ELLER BRUKE DET | SVART FUKTIGE

Generelle forsiktighetsregler

Les alle instruksjoner — For du tar i bruk
produktet ma du lese alle bruksanvisninger
o.l. Ta vare pa all dokumentasjon for eventuell
fremtidig bruk.

Rengjoring — Koble alltid produktet fra
stremkontakten fgr rengjgring. Bruk bare en
fuktig klut til rengjering. Bruk aldri flytende
rengjeringsmidler, sprayer eller organiske
lzsemidler for & rengjere produktet.

Tilbehor — For din egen sikkerhet og for

a unnga skade pa produktet: Bruk bare tilbehar
som anbefales av Olympus.

Vann og fuktighet — Forsiktighetsregler for
produkter i vanntett utferelse finner du i avsnittet
om vanntetthet.

Plassering — Monter produktet sikkert pa et
stabilt stativ, holder e.l. for & unnga skader pa
produktet.

Stromforsyning — Koble bare produktet

til stremkilder som er i samsvar med
produktetiketten.

Fremmedlegemer — For & unnga
personskader ma du aldri stikke metallobjekter
inn i kameraet.

HIAONINSIANVSLIHYINMIS a
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Varme — Produktet méa aldri brukes eller
oppbevares i neerheten av varmekilder, slik
som varmeovner, varmeutslipp, peiser eller noe
som helst slags apparat eller utstyr som utvikler
varme, inkludert hgyttalere.

Forsiktighetsregler for
handtering av produktet

/\ ADVARSEL

« Bruk aldri kameraet i nerheten av

brannfarlige eller eksplosive gasser.

« lkke bruk blitsen og LED rettet mot

mennesker (spedbarn, smabarn, etc.)

pa sveert kort avstand.
Du ma befinne deg minst 1 m vekk fra
ansiktene pa personene som fotograferes.
Hvis blitsen utlgses for neer gynene til
personen som fotograferes, vil denne kunne
oppleve at synet forsvinner i kort tid.

* Hold sma barn borte fra kameraet.
Kameraet ma alltid brukes og oppbevares
utenfor rekkevidden til sma barn, for
a unnga at felgende farlige situasjoner — og
dermed fare for liv og helse — oppstar:

« Kvelning som falge av at kamerastroppen
kommer rundt halsen.



+ Svelging av batteri, minnekort eller andre
sma deler.
« Utilsiktet utlasing av blitsen mot sine egne
eller et annet barns gyne.
« Skader som skyldes kameraets bevelige
deler.
« Se aldri direkte pa solen eller mot sterke
lyskilder med kameraet.
 lkke bruk eller oppbevar kameraet
pa stovete eller fuktige steder.
« Ikke dekk til blitsen med handen nar
du trykker pa utlgseren.

/\ FORSIKTIG

+ Stans bruken av kameraet umiddelbart
dersom du merker uvanlig lukt, uvanlige
lyder eller royk rundt det.

Ikke fiern batteriene direkte med hendene,

da dette kan forarsake brann eller

forbrenning av hendene.
Du ma aldri holde eller betjene kameraet
med vate hender.
lkke la kameraet ligge pa steder hvor
det kan utsettes for ekstremt hoye
temperaturer.

Deler pa kameraet vil kunne ta skade

av det, og i verste fall vil en brann kunne

oppsta.

Ikke bruk laderen hvis den er tildekket (f.eks.

av et stykke tgy). Det vil kunne forarsake

overopphetning og eventuelt brann.
Handter kameraet forsiktig for a unnga
lette brannskader.

Da kameraet inneholder metalldeler kan

overopphetning fore til lette brannskader.

Veer oppmerksom pa falgende:

« Nar kameraet har veert i bruk i lengre tid,
vil det bli svaert varmt. Hvis du fortsetter
a holde i kameraet i denne tilstanden,
vil det kunne oppsta lette brannskader.

+ Pa steder som er utsatt for ekstremt
kalde temperaturer, kan temperaturen
péa kamerahuset bli kaldere enn
omgivelsestemperaturen. Hvis det er
mulig, ber du ha pa hansker nar du bruker
kameraet i kalde temperaturer.

» Veer forsiktig med stroppen.
Veer forsiktig med stroppen nar du baerer
kameraet. Den vil kunne feste seg i lese
objekter og forarsake alvorlige skader.

Forsiktighetsregler for
handtering av batterier

Folg disse viktige anvisningene for & forhindre
at batteriene lekker, blir overopphetet, tar fyr,
eksploderer eller forarsaker elektriske stot eller
forbrenninger.

/\ FARE
» Kameraet drives med et litium ion-batteri som
angitt av Olympus. Lad opp batteriet med den
angitte batteriladeren. Bruk aldri andre ladere.

Ikke varm opp eller brenn batteriene.

Veer forsiktig nar du flytter pa eller
oppbevarer batterier, slik at de ikke kommer
i kontakt med metallgjenstander som
smykker, naler, knapper, glidelaser osv.
Oppbevar aldri batterier pa steder der

de utsettes for direkte sollys eller haye
temperaturer, i en varm bil, i nserheten

av varmekilder osv.

Folg alle instruksjoner for bruk av batterier
for & unnga at batteriene lekker eller at
kontaktflatene gdelegges. Forsgk aldri

4 demontere et batteri eller a foreta noen som
helst slags endringer pa det, ved a lodde osv.
Hvis batteriveeske skulle komme i kontakt
med gynene, skyll straks gynene med rent,
kalt vann og oppsek legehjelp umiddelbart.
Oppbevar alltid batterier utenfor sma barns
rekkevidde. Hvis et barn ved et uhell skulle
svelge et batteri, ma legehjelp oppsgkes
umiddelbart.

Skulle du merke at laderen avgir rayk, varme
eller en uvanlig stgy eller lukt, ma du straks
slutte & bruke den og koble laderen fra
stremuttaket. Kontakt deretter en autorisert
distributer eller et servicesenter.

/\ ADVARSEL

Hold batterier tgrre til enhver tid.

For a forhindre at batteriene lekker, blir
overopphetet, eller forarsaker brann eller
eksplosjon, bruk bare batterier som er
anbefalt for bruk sammen med produktet.
Sett inn batteriene forsiktig som beskrevet

i bruksanvisningen.

Hvis oppladbare batterier ikke kan lades opp
i lopet av den angitte tiden, stans ladingen
og ikke bruk batteriene lenger.

Ikke bruk batterier som er sprukket eller
gdelagt.

Hvis et batteri lekker, blir misfarget eller
deformert eller pa noen annen mate avviker
fra normalen under bruk, ma du stanse
bruken av kameraet.

Hvis du far batteriveeske pa kleerne

eller huden, fjern klzerne og skyll stedet
umiddelbart under rent, rennende vann.
Hvis vaesken forbrenner huden, ma du straks
oppseke legehjelp.

Utsett aldri batterier for kraftige stet eller
vedvarende risting.

A\ FORSIKTIG

+ Kontroller alltid batteriene for lekkasjer,
misfarging, misdannelser eller andre
anomalier fgr du lader dem opp.

Batteriet kan bli sveert varmt ved langvarig
bruk. For & unnga lette forbrenninger, ikke
fiern det umiddelbart etter bruk av kameraet.
Ta alltid batteriet ut av kameraet dersom det
ikke skal brukes pa lang tid.

NO
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Kameraet drives med et litium ion-batteri

som angitt av Olympus. Ikke bruk andre
typer batterier. For sikker og renslig bruk av
batteriet begr du lese batteriets bruksanvisning
for du tar det i bruk.

Hvis batteriets kontaktflater blir vate

eller sgles til, vil det kunne oppsta feil pa
kontakten kameraet. Terk grundig av batteriet
med an terr klut for bruk.

Lad alltid batteriet nar du bruker det for
ferste gang, eller nar det ikke har veert brukt

i lengre tid.

Nar du bruker kameraet med batteri ved lave
temperaturer, forsgk & holde kameraet og
ekstrabatterier sa varme som mulig. Et batteri
som har blitt utladet ved lav temperatur

kan gjenopplives ved a varme det opp il
romtemperatur.

Antall bilder du kan ta er avhengig

av opptaksforholdene og batteriet.

For du legger ut pa en lang reise, og seerlig
for utenlandsreiser, ber du anskaffe ekstra
batterier. Det kan veere vanskelig & oppdrive
riktige batterier mens du er pa reise.

Nar kameraet ikke skal brukes for en lengre
periode, ma du oppbevare det pa en kjglig
plass.

Ta ansvar for jordens ressurser: Sgrg for
resirkulering av brukte batterier. Nar du kvitter
deg med tomme batterier, ma du passe pa

a dekke til kontaktflatene. Fglg alltid lokale
lover og forskrifter!

Forsiktighetsregler vedregrende
bruksomgivelsene

+ For & beskytte hoypresisjonsteknologien i
dette produktet ber du aldri ha kameraet i
falgende omgivelser, verken for bruk eller
oppbevaring:

« Steder hvor temperaturen og/eller
fuktigheten er hgy eller giennomgar
ekstreme svingninger. Direkte sollys,
strender, laste biler eller andre
varmekilder (peis, varmeovn etc.) eller
luftfuktere.
| sandete eller stavete omgivelser.
| neerheten av brennbare objekter eller
eksplosiver.

Pa fuktige steder, som pa baderom eller

i regn. Nar du bruker produkter med

vanntett utfgrelse, ma du ogsa lese

instruksjonene om dette.

« Pa steder som utsettes for sterk risting.

« Slipp aldri kameraet pa bakken og utsett det
ikke for sterke stot eller risting.

« Nar kameraet er montert pa et stativ, skal

posisjonen justeres med stativhodet. lkke vri

pa selve kameraet.

Ikke la kameraet ligge slik at det vender

direkte mot solen. Dette kan forarsake skader

pa linsen eller lukkeren, forvrengning av
farger, skyggekonturer pa bildesensoren,
eller det kan oppsta brann.

.

.

« Ikke la det komme direkte sollys inn

i sgkeren. Det kan fare til at bildet brenner
seg inn.

Ikke bergr de elektriske kontaktene pa
kamera og ombyttbare linser. Husk a sette pa
kamerahusdekslet nar du demonterer linsen.
Ta ut batteriet hvis du skal legge vekk
kameraet for lengre tid. Velg et kjglig og tert
sted til oppbevaring for @ unnga kondensering
og muggdannelse inne i kameraet. Etter
lagringen ber du teste kameraet ved a sla det
pa og trykke pa utlgserknappen, for & vaere
sikker pa det fungerer normalt igjen.
Kameraet kan oppleve funksjonsfeil hvis

det brukes pa en plass hvor det er utsatt

for et magnetisk/elektromagnetisk felt,
radiobglger eller hgyspenning, som nzer en
TV, mikrobglgeovn, videospill, hgyttalere,
store skjermer, TV-/radiomast eller master
som brukes for annen sending. | slike tilfeller,
ma du sla av kameraet og deretter sla det

pa igjen for du bruker det.

Ta alltid hensyn til kravene til
bruksomgivelsene som er beskrevet

i kameraets bruksanvisning.

Ikke bergr eller tark av kameraets
bildesensor.

.

Skjerm

Et organisk selvlysende elektronisk display
er brukt pa baksiden av kameraet.

« Langvarig visning av ett enkelt bilde kan
brenne inn bildet pa skjermen, noe som
resulterer i redusert lysstyrke eller flekker
pa enkelte omrader av skjermen. | noen
tilfeller kan denne effekten bli varig. Bildedata
pavirkes ikke.

| det usannsynlige tilfellet at skjermen
knuses, ma ikke det organiske stoffet puttes
i munnen. Hvis du far noe av materialet pa
hender, fatter eller kleer ma det skylles av
umiddelbart.

Det kan oppstéa en lysstripe pa toppen eller
bunnen av skjermen, men dette er ingen
defekt.

Hvis et motiv ses diagonalt i kameraet, kan
kantene vises sikksakkformet pa skjermen.
Dette er ingen defekt, og det vil bli mindre
merkbart i visningsmodus.

Pa steder med lave temperaturer vil det
kunne ta lang tid fer skjermen slar seg pa,
og fargen pa skjermen vil kunne endres
midlertidig.

Nar du bruker kameraet pa ekstremt kalde
steder, ber du fra tid til annen plassere
kameraet pa et varmere sted. En skjerm
med darlig ytelse pga. lave temperaturer

vil fungere normalt igjen ved vanlige
temperaturer.

Skjermen er laget med hgy presisjon.
Likevel kan det hende at svarte prikker eller
lysprikker oppstar permanent pa skjermen.
Avhengig av skjermens egenskaper og av
hvilken vinkel du ser pa den, kan prikkenes
farge og styrke variere. Dette er ingen defekt.

.

.



Objektiv

Skal ikke senkes ned i vann eller utsettes
for vannsprut.

Ikke la linsen falle ned, og ikke bruk for mye
makt pa den.

lkke hold fast i de bevegelige delene

pa linsen.

Ikke bergr linseoverflaten direkte.

Ikke bergr kontaktpunktene direkte.

Skal ikke utsettes for bra
temperaturforandringer.
Brukstemperaturomradet er —10 °C—40 °C.
Skal alltid brukes innen dette
temperaturomradet.

Rettslige merknader etc.

» Olympus overtar intet ansvar og ingen garanti
for skader, eller for forventede inntekter ved
lovmessig bruk av denne enheten, eller for
krav fra tredje part, som oppstar som fglge
av ukorrekt bruk av produktet.

Olympus overtar intet ansvar og ingen garanti
for skader eller forventede inntekter ved
lovmessig bruk av enheten, som oppstar ved
sletting av bildedata.

Garantibegrensning

» Olympus overtar intet ansvar eller garanti,
verken uttrykkelig eller inneforstatt, for eller
i sammenheng med noen del av innholdet

i den skriftlige dokumentasjonen eller
programvaren, og skal ikke i noe tilfelle
holdes ansvarlig for noen inneforstatt
garanti vedrgrende merkantil bruk eller
egnethet for noe seerskilt formal, eller for
noen pafalgende, tilfeldige eller indirekte
skader (inkludert, men ikke begrenset til
skader for tap av kommersiell inntjening,
forstyrrelser av forretningsvirksomhet eller
tap av forretningsinformasjon) som fglger av
bruk eller utilstrekkelig bruk av den skriftlige
dokumentasjonen eller programvaren eller
utstyret. Noen land tillater ikke utelukking
eller begrensning av ansvaret for pafglgende
eller tilfeldige skader eller den implisitte
garantien, slik at begrensningene ovenfor
eventuelt ikke gjelder i ditt tilfelle.

Olympus forbeholder seg alle rettigheter til
denne bruksanvisningen.

Advarsel

Fotografering uten tillatelse eller bruk av
beskyttet materiale vil kunne stride mot
gjeldende lover om opphavsrett. Olympus overtar
intet ansvar for fotografering uten tillatelse, bruk
eller andre handlinger som krenker rettighetene
til innehavere av opphavsrett.

Merknad om opphavsrett

Alle rettigheter forbeholdt. Ingen deler

av dette skriftlige materialet eller denne
programvaren ma gjengis i noen form eller
med noen midler, elektroniske eller mekaniske,
inklusive fotokopiering, opptak, lydopptak

eller bruk av noe slags informasjonslagrings-
og gjenfinningssystemer, uten foregaende
skriftlig tillatelse fra Olympus. Det tas intet
ansvar vedrgrende bruk av informasjonen

i denne skriftlige dokumentasjonen eller
programvaren, eller for skader som skyldes bruk
av informasjonen i den. Olympus forbeholder
seg retten til & endre egenskaper og innhold

i denne publikasjonen eller programvaren uten
forpliktelser eller varsling pa forhand.

FCC-merknad

« Interferens med radio og TV
Endringer eller modifikasjoner som ikke
er uttrykkelig tillatt fra produsenten kan
oppheve brukerens rett til bruk av utstyret.
Dette utstyret har blitt testet og er funnet
overensstemmende med grensene for digitalt
utstyr i klasse B, i henhold til del 15 i FCC-
reglene. Disse grensene er utformet for a gi
rimelig beskyttelse mot skadelig inferens
i boliger.
Dette utstyret genererer, bruker og kan
utstrale radiofrekvensenergi, og dersom det
ikke installeres og brukes i samsvar med
bruksanvisningen kan det forarsake skadelig
interferens pa radiokommunikasjon.
Det kan likevel ikke garanteres at interferens
ikke vil forekomme i visse installasjoner.
Hvis utstyret forarsaker skadelig interferens
for radio- eller tv-mottak, noe som kan
fastsettes ved sla av og pa utstyret,
oppfordres brukeren til & forsgke & korrigere
interferensen ved bruk av et eller flere av de
folgende tiltakene:
« Justere eller flytte mottaksantennen.
+ @ke avstanden mellom kameraet og
mottakeren.
Koble utstyret til et uttak pa en annen
krets enn mottakeren er tilkoblet.
Kontakt forhandleren eller en erfaren
radio/tv-tekniker for hjelp. Bruk kun den
medfglgende USB-kabelen fra OLYMPUS
til & koble kameraet til USB-kompatible
datamaskiner (PC).
Alle uautoriserte endringer eller modifikasjoner
pa dette utstyret vil oppheve brukerens rett til
bruk.

NO
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Bruk bare godkjente oppladbare batterier og batterilader

Vi anbefaler pa det sterkeste at du kun bruker det originale Olympus-godkjente oppladbare batteriet
og batteriladeren som falger med kameraet.

Bruk av uoriginale oppladbare batterier og/eller batterilader kan forarsake brann eller personskader
pga. lekkasjer, overoppheting, antennelse eller skader pa batteriet. Olympus overtar intet ansvar for
ulykker eller skader som skyldes bruk av batterier og/eller batteriladere som ikke er originalt Olympus-

tilbeher.

For kunder i Nord-Amerika og Ser-Amerika

For kunder i USA

Samsvarserkleering
Modellnummer : E-M5
Varemerke : OLYMPUS
Ansvarlig part

Address

Telefonnummer : 484-896-5000
FOR BRUK HJEMME ELLER PA KONTOR

to betingelser:

ugnsket drift.

For kunder i Canada

Testet for overensstemmelse med FCC-standarder

(1) Apparatet ma ikke forarsake skadelig interferens.
(2) Apparatet ma akseptere den interferensen den mottar, innbefattet interferens som kan forarsake

:OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Denne enheten overensstemmer med del 15 av FCC-reglene. Bruk er underlagt falgende

Dette klasse B digitale apparatet overholder den kanadiske ICES-003.

OLYMPUS GLOBAL BEGRENSET GARANTI —
BILDEBEHANDLINGSPRODUKTER

Olympus garanterer at vedlagte Olympus®-
bildebehandlingsprodukt(er) og relatert
Olympus®:-tilbehgr (enkeltvis et «Produkt» og
samlet «Produktene») vil vaere uten defekter

i materiale og utfgrelse ved normal bruk og
service i en periode pa ett (1) ar fra kjgpsdatoen.
Hvis det viser set at et Produkt er defekt
innenfor garantiperioden pa ett &r, ma kunden
returnere det defekte Produktet til et av Olympus’
servicesentre, og fglge fremgangsmaten som er
angitt nedenfor (se «HVA GJ@R JEG NAR DET
ER N@DVENDIG MED REPARASJONDb).
Olympus vil etter eget skjgnn reparere, erstatte
eller justere det defekte Produktet, forutsatt at
Olympus’ undersgkelse og fabrikkinspeksjon
avslgrer at (a) den aktuelle defekten har oppstatt
under normal og riktig bruk og (b) Produktet er
dekket av denne begrensede garantien.
Reparasjon, erstatning eller justering av defekte
Produkter skal vare Olympus’ eneste forpliktelse
og kundens eneste Igsning.

Kunden er ansvarlig og skal betale for sending
av Produktene til Olympus’ servicesenter.
Olympus er ikke forpliktet til & utfore
forebyggende vedlikehold, installasjon,
avinstallasjon eller vedlikehold.

Olympus forbeholder seg retten til

a (i) bruke overhalte, renoverte og/eller
reparerte brukte deler (som oppfyller

Olympus’ kvalitetssikringsstandarder) ved
garantireparasjoner eller andre reparasjoner og
(ii) gjere eventuelle innvendige eller utvendige

design- og/eller funksjonsendringer pa eller i
produktene uten ansvar for & innlemme slike
endringer pa eller i Produktene.

HVA DEKKES IKKE AV DENNE BEGRENSEDE
GARANTIEN

Utelukket fra denne begrensede garantien og
uten garanti fra Olympus pa noen mate, verken
uttrykt, underforstatt eller ved lov, er fglgende:
(a) produkter og ekstrautstyr som ikke er
produsert av Olympus og/eller som ikke
baerer «OLYMPUS»-merkeetiketten
(garantidekningen for produkter og
ekstrautstyr fra andre produsenter, som

kan veere distribuert av Olympus, er
ansvaret til produsentene av slike produkter
og ekstrautstyr i henhold til vilkarene og
varigheten av slike produsenters garantier)
eventuelle Produkter som har blitt demontert,
reparert, tuklet med, endret eller modifisert
av andre personer enn Olympus’ egne
autoriserte servicepersonell, med mindre
reparasjon av andre er gjort etter skriftlig
samtykke fra Olympus

defekter eller skade pa Produkter som
skyldes bruk, slitasje, feil bruk, misbruk,
forssmmelse, sand, vaesker, stot, feil
oppbevaring, manglende utferelse av
planlagte drifts- og vedlikeholdselementer,
batterilekkasje, bruk av ekstrautstyr,
forbruksvarer eller rekvisita som ikke er fra
«OLYMPUS», eller bruk av Produktene i
kombinasjon med ikke-kompatible enheter
(d) programvare

G
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(e) rekvisita og forbruksartikler (herunder bl.a.
peerer, blekk, papir, film, utskrifter, negativer,
kabler og batterier)

(f) Produkter som ikke inneholder et gyldig
plassert og registrert Olympus-serienummer,
med mindre de er en modell som Olympus
ikke plasserer og registrerer serienumre pa

MED UNNTAK AV DEN BEGRENSEDE

GARANTIEN SOM ER BESKREVET OVENFOR,

GJOR OLYMPUS INGEN OG FRASIER

SEG ALLE ANDRE REPRESENTASJONER,

BETINGELSER OG GARANTIER

VEDRYRENDE PRODUKTENE, VERKEN

DIREKTE ELLER INDIREKTE, UTTRYKTE

ELLER UNDERFORSTATTE ELLER SOM

FOLGE AV EVENTUELL LOV, FORORDNING,

KOMMERSIELT BRUK ELLER PA ANNEN

MATE, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET

TIL EVENTUELL GARANTI ELLER

REPRESENTASJON NAR DET GJELDER

EGNETHET, HOLDBARHET, DESIGN, BRUK

ELLER TILSTAND AV PRODUKTENE (ELLER

NOEN DELER AV DISSE) ELLER FOR

SALGBARHET AV PRODUKTENE ELLER

DERES EGNETHET FOR ET BESTEMT

FORMAL, ELLER RELATERT TIL KRENKELSE

AV EVENTUELL PATENT, OPPHAVSRETT

ELLER ANNEN EIENDOMSRETT BRUKT

ELLER INKLUDERT | DETTE.

HVIS EVENTUELLE UNDERFORSTATTE

GARANTIER GJELDER | HENHOLD TIL LOV,

ER VARIGHETEN BEGRENSET TIL LENGDEN

PA DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN.

ENKELTE STATER TILLATER IKKE

FRASKRIVELSE ELLER BEGRENSNING AV

GARANTIER OG/ELLER BEGRENSNING

AV ANSVAR, SA DET KAN HENDE AT

FRASKRIVELSENE OG UTELUKKELSENE

OVENFOR IKKE GJELDER FOR DEG.

KUNDEN KAN OGSA HA ANDRE

RETTIGHETER OG/ELLER

TILLEGGSRETTIGHETER SOM VARIERER

FRA STAT TIL STAT.

KUNDEN BEKREFTER OG SAMTYKKER

| AT OLYMPUS IKKE ER ANSVARLIG FOR

SKADER SOM KAN PAF@RES KUNDEN

PA GRUNN AV FORSINKET LEVERING,

PRODUKTFEIL, PRODUKTDESIGN, -VALG

ELLER -PRODUKSJON, BILDE- ELLER

DATATAP ELLER SVEKKELSER ELLER

AV NOEN ANNEN ARSAK, UANSETT OM

ANSVAR ER HEVDET | KONTAKT, | HENHOLD

TIL ERSTATNINGSRETT (HERUNDER

FORSZMMELSE OG PRODUKTANSVAR)

ELLER PA ANNEN MATE. OLYMPUS SKAL

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER VARE

ANSVARLIG FOR INDIREKTE ELLER

TILFELDIGE SKADER, FOLGESKADER

ELLER SPESIELLE SKADER AV NOE SLAG

(INKLUDERT OG UTEN BEGRENSNING

TAP AV FORTJENESTE ELLER TAP AV

BRUKSMULIGHET), UANSETT OM OLYMPUS

SKAL ELLER B@R VARE OPPMERKSOM PA

MULIGHETEN FOR SLIKE POTENSIELLE TAP

ELLER SKADER.

Representasjoner og garantier gitt av en person,
inkludert, men ikke begrenset til forhandlere,
representanter, selgere eller agenter for
Olympus, som ikke er i samsvar med eller
motstrider med eller kommer i tillegg til vilkarene
i denne begrensede garantien, skal ikke veere
bindende for Olympus med mindre gitt skriftlig og
godkjent av en uttrykkelig autorisert representant
for Olympus.

Denne begrensede garantien er den fullstendige
og eneste garantierklaeringen som Olympus
samtykker i a gi nar det gjelder Produktene, og
den har prioritet fora alle tidligere eller samtidige
muntlige eller skriftlige avtaler, forstaelser, tilbud
og kommunikasjon vedrgrende innholdet i dette
dokumentet.

Denne begrensede garantien gjelder
utelukkende for den opprinnelige kunden, og kan
ikke overfgres eller tildeles.

HVA GJZR JEG NAR DET ER N@DVENDIG
MED REPARASJON

Kunden ma overfgre eventuelle bilder eller andre
data lagret pa et Produkt, til et annet bilde- eller
datalagringsmedium og/eller fierne eventuell

film fra Produktet for det sendes til Olympus for
service.

OLYMPUS SKAL UNDER INGEN
OMSTENDIGHETER VARE ANSVARLIG

FOR LAGRING, OPPBEVARING ELLER
VEDLIKEHOLD AV EVENTUELLE BILDER
ELLER DATA LAGRET PA ET PRODUKT
MOTTATT AV SELSKAPET FOR SERVICE,
ELLER EVENTUELL FILM | ET PRODUKT
MOTTATT AV SELSKAPET FOR SERVICE.
OLYMPUS SKAL HELLER IKKE VARE
ANSVARLIG FOR EVENTUELL ERSTATNING
HVIS DET SKULLE SKJE AT DATA GAR TAPT
ELLER SVEKKES MENS SERVICE UTF@RES
(INKLUDERT OG UTEN BEGRENSNING
DIREKTE, INDIREKTE ELLER TILFELDIGE
SKADER, FOLGESKADER ELLER SPESIELLE
SKADER, TAP AV FORTJENESTE ELLER
TAP AV BRUKSMULIGHET), UANSETT

OM OLYMPUS SKAL ELLER B@R VARE
OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR SLIKE
POTENSIELLE TAP ELLER SKADER.

Pakk Produktet ngye med tilstrekkelig
polstringsmateriale for a hindre skader ved
forsendelsen, og lever det til den autoriserte
Olympus-forhandleren som solgte deg Produktet,
eller send det med forhandsbetalt frakt og
forsikring til et av vare Olympus-servicesentre.

Nar du sender Produkter til service, skal pakken

inneholde folgende:

1 Kuvittering som viser dato og sted for kjgpet.

2 Kopi av denne begrensede garantien med
Produkt-serienummeret som tilsvarer
serienummeret pa Produktet (med mindre
det er en modell som Olympus ikke plasserer
og registrerer serienumre pa).
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En detaljert beskrivelse av problemet.
Eksempelutskrifter, negativer, digitale trykk
(eller filer pa disk) hvis tilgjengelig og relatert
til problemet.

Nar servicen er fullfert, returneres Produktet til
deg med forhandsbetalt frakt.

HVOR PRODUKTET SENDES TIL SERVICE

Du finner informasjon om naermeste
servicesenter under «GLOBAL GARANTI».

o

INTERNASJONAL GARANTISERVICE
Internasjonal garantiservice er tilgjengelig
i henhold til denne garantien.

For kunder i Europa

«CE»-merket viser at dette
produktet samsvarer med
europeiske krav til sikkerhet,

«CE»-merkede kameraer er ment
for salg i Europa.
Dette symbolet [sgppelkasse med

til separat avfallsbehandling for

i EU-land.

Ikke kast utstyret i vanlig

husholdningsavfall.

Lever det i stedet til

gjenvinningssystemet for denne

type produkter i ditt land.

Dette symbolet [utkrysset

seppelkasse med hjul - direktiv

2006/66/EC, tillegg 1] betyr at det

finnes et eget innsamlingssystem

for brukte batterier i EU-land.

Ikke kast batteriene i vanlig

husholdningsavfall.

Lever de i stedet til

gjenvinningssystemet for brukte

batterier i ditt land.

Garantivilkar

1 Hvis dette produktet viser seg a veere
defekt, selv om det har veert brukt korrekt
(i overensstemmelse med den skriflige
betjenings- og bruksanvisningen som
medfglger) innenfor den gjeldende
nasjonale garantiperioden og har blitt kjgpt
hos en autorisert Olympus-forhandler
innenfor forretningsomradet til Olympus
Europa Holding GmbH som angitt pa
nettsiden: http://www.olympus.com, vil
produktet bli reparert, eller hvis Olympus
velger det, erstattet, uten kostnader.
For krav fremsatt i henhold til denne
garantien ma kunden fgr den gjeldende
garantitiden utlgper bringe produktet til
forhandleren der produktet ble kjopt eller til
an annen Olympus-servicestasjon innenfor
forretningsomradet til Olympus Europa
Holding GmbH som angitt pa nettsiden:
http://www.olympus.com. Innenfor det ene
aret som gir verdensomfattende garanti kan

I W

helse, miljg og forbrukerrettigheter.

kryss over WEEE vedlegg V] viser

brukt elektrisk og elektronisk utstyr

kunden levere inn produktet pa en hvilken
som helst Olympus-servicestasjon Vaer
oppmerksom pa at det ikke er Olympus-
servicestasjoner i alle land.

Kunden ma selv sgrge for & bringe produktet
til forhandleren eller til en servicestasjon som
er godkjent av Olympus pa egen risiko og

er ansvarlig for alle kostnader som oppstar
under transport av produktet.

Garantivilkar

1

«OLYMPUS IMAGING CORP., Shinjuku

Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-

ku, Tokyo 163-0914, Japan gir en ett

ars verdensomfattende garanti. Denne

verdensomfattende garantien ma fremlegges

ved en Olympus-autorisert servicestasjon for
noen reparasjoner kan gjgres under vilkarene

i denne garantien. Denne garantien er kun

gyldig dersom garantikortet og kjgpsbevis

legges frem ved Olympus-servicestasjonen.

Vaer oppmerksom pa at denne garantien

er et tillegg til, og ikke pavirker, kundens

lovmessige garantirettigheter under

gjeldende nasjonale lovbestemmelser for
salg av forbruksvarer.»

Folgende punkter dekkes ikke av denne

garantien, og kunden vil matte betale

kostnadene for reparasjon, selv for defekter
som oppstar innenfor garantiperioden som
nevnt ovenfor.

(a) Alle defekter som oppstar pa grunn av
feil bruk (f.eks. ved bruksmater som ikke
er nevnt i betjeningsveiledningen eller
i andre deler av bruksanvisningen osv.).

(b) Alle defekter som oppstar pga. av
reparasjoner, modifikasjoner, rengjering
osv. utfgrt av andre enn Olympus eller
av en servicestasjon som er godkjent av
Olympus.

(c) Alle defekter eller skader som oppstar
som fglge av transport, fall, slag, etc.,
etter kjop av produktet.

(d) Alle defekter eller skader som oppstar
pga. brann, jordskjelv, oversvemmelser,
andre naturkatastrofer, forurensning og
uregelrett stramforsyning.

(e) Alle defekter som oppstar pga. uforsiktig

eller feilaktig oppbevaring (f.eks. ved hay

temperatur eller luftfuktighet, i naerheten
av insektsfordrivende midler som naftalin
eller skadelige medikamenter osv.)
feilaktig vedlikehold osv.

Alle defekter som oppstar pa grunn

av utbrukte batterier osv.

(9) Alle defekter som oppstar pga. sand, sgle
e.l. som trenger inn i produktet.

(h) Hvis garantibeviset ikke leveres inn
sammen med produktet.

(i) Hvis endringer gjeres i garantibeviset
vedrgrende ar, maned og dag for kjgp,
kundens navn, forhandlerens navn eller
serienummeret.

(f



(j) Hvis ikke kjgpsbevis leveres sammen
med dette garantibeviset.

3 Denne garantien gjelder kun for selve
produktet. Garantien har ingen gyldighet for
annet tilbehgr, som for eksempel etui, stropp,
linsebeskyttelse og batterier.

4 Olympus’ eneste ansvar under denne
garantien begrenser seg til reparasjon eller
erstatning av produktet. Alt ansvar under
garantien for indirekte eller direkte forarsaket
tap eller skade av noen art som kunden
utsetter seg for eller padras pga. av en
defekt pa produktet, og spesielt alle tap eller
skader som oppstar pa linser, film, annet
utstyr eller tilbehar som brukes sammen med

produktet eller alt annet tap som oppstar pga.

forsinkelser pa reparasjoner eller tap av data,
er utelukket. Alle gjeldende lovreguleringer
forblir upavirket av dette.

Merknader
vedrgrendegarantikortet

1 Denne garantien vil kun veere gyldig
dersom garantibeviset er korrekt utfylt av
Olympus eller en autorisert forhandler,
eller hvis annen dokumentasjon inneholder
tilstrekkelig bevis. Pase derfor at ditt navn,
forhandlerens navn, serienummeret og ar,
maned og dag for kjgpet er fullstendig utfylt,
eller at originalfaktura eller kjgpsbevis (som
viser forhandlerens navn, kjgpsdato og
produkttype) er heftet til garantibeviset.
Olympus forbeholder seg retten til & nekte
kostnadsfri service hvis garantibeviset
ikke er fullstendig utfylt eller dokumentene
nevnt ovenfor ikke er vedlagt, eller hvis
informasjonen de inneholder er ufullstendig
eller uleselig.

2 Dette garantibeviset kan ikke utstedes pa
nytt, og du ma derfor sgrge for & oppbevare
det pa et sikkert sted.

+ Pa nettsiden: http://www.olympus.com
finner du en liste over det autoriserte
internasjonale servicenettverket til
Olympus.

Varemerker

IBM er et registrert varemerke for
International Business Machines Corporation.
» Microsoft og Windows er registrerte
varemerker for Microsoft Corporation.
Macintosh er et varemerke som tilhgrer
Apple Inc.

SDHC-logoen og SDXC-logoen er
varemerker.

Eye-Fi er et varemerke som tilhgrer Eye-Fi,

)

apical

«Skyggekompenseringsteknologi»-
funksjonen inneholder patenterte teknologier

fra Apical Limited.

MASCOT CAPSULE®

Lysbildevisningovergangsteknologi levert av
HI Corporation.

Alle andre navn pa selskaper og produkter er
registrerte varemerker og/eller varemerker for
deres respektive eiere.

Micro Four Thirds og Micro Four Thirds-
logoen er varemerker eller registrerte
varemerker for OLYMPUS IMAGING
Corporation i Japan, USA, EU-landene og
andre land.

«PENPAL» brukes som referanse til
OLYMPUS PENPAL.

Standardene for kamerafilsystemer som

er nevnt i denne bruksanvisningen er
standardene fra «Design Rule for Camera
File System/DCF» fastsatt av Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (‘AVC
VIDEQO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED

OR SHALL BE IMPLIED FORANY OTHER

USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://IWWW.MPEGLA.COM
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Systemdiagram

Stremforsyning™ Soker

<

BLN-1 BCN-1 HLD-6 AC-3 EP-11
Li-ion-batteri Li-ion- Batterigrep AC-adapter @yemusling
batterilader

Bruk av
fjernkontroll

RM-UC1 .
Kabel for fiernkontroll g'i

USB-kabel/
Tilkoblingskabel AV-kabel/
HDMI-kabel

Skulderstropp

Etui/stropp™

Kameraetui
Unse;esrt;/;nn e — Inngangen for tilbehar
7
’\yﬁ“
SD/SDHC/ %
Minnekort SDXC/
Eye-Fi‘® OLYMPUS PENPAL PP-12?  SEMA-1
Kommunikasjonsenhet Mikrofonsett 1
Programvare
OLYMPUS Viewer

Programvare for digital bildebehandling

*1 Alle objektiver kan ikke brukes med adapteren. Se Olympus offisielle nettside for informasjon.
Merk ogsa at OM-systemobjektivene har gatt ut av produksjon.

*2 Se Olympus offisielle nettside for informasjon om kompatible objektiv.
*3 OLYMPUS PENPAL kan kun brukes i den regionen som den ble kjgpt i. Avhengig av omradene du bruker

den i, kan bruk av enheten bryte med reguleringer for elektromagnetiske bglger og dette kan medfgre en bot.



[ : E-M5-kompatible produkter
=1 : Produkter som fés i handelen

Du finner aktuell informasjon pa hjemmesidene til Olympus.

Objektiv Konverteringslinse™

M.ZUIKO DIGITAL 12-50 mm f3.5-6.3 EZ

M.ZUIKO DIGITAL ED 12 mm f2.0

M.ZUIKO DIGITAL 17 mm f2.8

M.ZUIKO DIGITAL 45 mm f1.8

M.ZUIKO DIGITAL 14-42 mm f3.5-5.6 Il R

M.ZUIKO DIGITAL ED 9-18 mm f4.0-5.6 FCON-P01
M.ZUIKO DIGITAL ED 14-150 mm f4.0-5.6 Fiskeoye
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150 mm f4.0-5.6 R

M.ZUIKO DIGITAL ED 75-300 mm f4.8-6.7

Objektiver i Four Thirds- WCON-P01
systemet Bredde
MF-2" OM-systemobjektiv MCON-P01
OM-adapter 2 Makro
Blits
FL-14 FL-600R FL-300R
Elektronisk blits Elektronisk blits Elektronisk blits
SRF-11  Ringblitssett STF-22 Tvillingblitssett
gt}
RF-11°2 [] J TF-222
Ringblits = Tvillingblits

FC-1  Makroblitskontroller

*4 Bruk bare kompatible batteriladere til & lade oppladbare batterier.
*5 Noe tilbehgr er kanskije ikke tilgjengelig i ditt omrade.
*6 Bruk i samsvar med lokale bestemmelser.

NO | 727



728| NO

Indeks

Symboler
0 Opptaksmeny 1.......ccocovevveueeneennne. 111
0 Opptaksmeny 2.........c.ccccvevenennee. 111
[>] Visningsmeny ...........cccoveveuvenee. 111
¥ Setupmeny ..o 85, 112
B Brukermeny........ccoceeveeveveneenns 86, 112
& Meny for inngang

for tilbbehar ...........ccooeeeeins 95, 115
BYAF/MF e 86
& Button/Dial ........ccccoevviiiiiieeieee 86
Release/) .......ccccveveveeeeceena. 87
& Disp/M)/PC ..o 87
53 EXP/EBR/ISO..eiiiiiiiiieieeeee 88
i CUStOM v, 89
i €:-/Color/WB........cooveiiee 89
£l Record/Erase..........cccoveveevccvnnnnn. 90
HI MOVIE ., 92
Innebygd EVF ......coovviireiciene 92
("0 JLS L1 2o 92
OLYMPUS PENPAL Share.............. 95
OLYMPUS PENPAL Album.............. 95
Electronic Viewfinder ...................... 95
(SEOF) et 54
[ (MIAAElS) ..o, 54, 90
(1 =Y ) 54, 90
Z RCMOdE...oooeeeee. 97
L OO 70
@5 (Sprakvalg).....cccveveveiieie, 85
% /& Menu Display..........cccceenee. 85, 86
[ras] Set HOmMe ..o 86
© Face Priofity .....c.cccevevvevieienne. 46, 86
Eh LIPS e 56, 87
Tl H DS 56, 87
[ T o S 87
03 Control Settings........ccceevrvrvrerennn. 87
E=a/Info Settings ........c.covevvevvereieienen, 87
) (Pipetone) ......cccceeveeriiieieeeeeene 88
¥ SIOW LiMit. ..o, 89
B X-SYNC. oo, 89
GAEA ... 89
Afo Keep Warm Color ..........ccoueeee... 90
BAWB oo, 90

€i- Set .o 90
= Info Settings......
= Displayed Grid ..
4] \Warning Level ...
z4] Batteriprioritet.
®REC.....

[ Home ....coevvenenne .94
C® (digital telekonverter). .94
(AE-IES) wooovvoooeeeo .48

ART (Kunstfiltermodus) ...
SCN (Motivprogram)....

& (Filmmodus)...

Q (Neervisning)...... 16, 69
E=3 (Indeksvisning) . ...16, 69
O (BeSKYHE) ..o 17
A

Address BooK .............ccoeeevieecnnnnnns 77,95
AE BKT ..o 63
AEL/AFL .o 86, 93
AEL Metering......cccoeeeeeiiieeiiieeeieeee 88
AF-sgkefelt [ima]........cooovrrriie, 44
AF illuminator.........cccveeiiiiiieniceee 86
AF MOd€ ... 43, 86
Album Mem. Setup ......ccccovvvevrieinnne 95
Album Mem. Usage........cccceevveerveennnen. 95
AlLErase ......cooeveeiiiieee e 70
All Targets......ooovveiiiieiieiiec e 44
AlNWBT] ... 89
Anti-Shock [#] ......ccoooeeviiiiiieciiee 89
ART BKT ..ot 64
Art LV Mode......ccooviiiiieiieieieeeee 88
Auto flash........ccoooiiiiiiiiece 65
AUtofoKUS.......eoveieieieeeee 14, 43, 98
Automatisk hvitbalanse........................ 50
B

B&W Filter ......coevveiiiiiieieieeeee 53
Backlit LCD......ccoveevieiieeiecee e 88
Batteri........ooooveeieiiees 3,4,104
Beskjeering o ..cvvevece 72,84
BGM ..o 71
Bildefrekvens.........cccovvieiiciiencen. 92



Bildemodus.........ccceeviieiiieeiieeieees 52

Bildemodusinnstillinger..............cc........ 88
Bildeoverlapping........ccccoveveviieenieenns 73
Bildestarrelse..........ccocveiiiiiiiiiiiiens 54
Black & White .........ccccevviiiiiiiice 72
Blenderverdi ...........ooevveeveeee. 14, 57, 58
BlitS . ..eeieeeeeeeie e 65
Blits @V ) ...vvvoeeeeeeeeeeeeeeeeee 65
Blits for radgyereduksjon <@ ............. 65
BItSMOAUS $ -.ovvvvvevvrrreerneeesreeeienns 65
Blitsstyrkekontroll 57 .........cccccoveeeeene 66
Bracketing.........cocveviiiiiiiiie 63
Brukerinnstilt hvitbalanse CWB............ 50
Bulb-fotografering.........c.ccoccvcvcncnenns 59
BULB/TIME Timer.......ccccccevvveivveeeeninne 89
Button Function .........ccccoeeieiiienne 86
C

C-AF (kontinuerlig AF)........cccooerenen. 43
C-AF+TR (AF-Sporing) ......cccccoveeveens 43
Color SPaCE.....ceeeeeeiieiieiee e 90
Contrast ... 53
COoPY All o 77
Copyright Settings ........cccccvvevviieiiinenns 91
Custom [C) ..o 52
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LOW KeY ..o 53
Lukkerhastighet....................... 14, 57, 58
LV Close Up Mode........cccevveiieeiennne 88
Lysbilde .....oooviiiiiiieiie e 71
Lysbildevisning i&..........c..cccooeiennene. 71
M

Manuell fokus (MF).........ccccoveiiiiinnens 43
Manuelt opptak M .........ccccevevriiinne. 58
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